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Iz glavnega urada K. S. K. Jednote

Ko je glavni odbor pri svoji letni seji, vrieli se ja-
nuarja t. |. razpravljal o bodo&i, ali XX. redni konven-
ciji, ki se ima vr3iti prihodnjega avgusta, je istotasno
dolo&il, da se s prvim marcem 1942 priZne &as razmotri-
vanja v prilog tonvenciji.

Glavni odbor se je zavedal, da konvencije stanejo
mnogo denarja, zato je sklenil, da se z razmotrivanjem
zgodaj priéne, ter s tem drustvom nudi kolikor mogoZe
&asa za razmotrivanje z namenom, dase Cimve vaZnih
totk Ze pred konvencijo redi, kar bo skrajsalo as kon-
vencije in s skrajsanjem &asa, prihranilo na konvenZnih
strofkih.

Ceravno je poteklo Ze enajst tednov odkar je bil
doloGen &as za razmotrivanje, se je do sedaj oglasilo e
le samo eno drustvo in sicer drustvo sv. Ane §t. 127,
Waukegan, Illinois.

Vsa krajevna drudtva, ki imajo kaj dobrega in za
napredek Jednote koristnega priporoCati, naj pridejo s
tozadevno zadevo v javnost. Nikar ne odladati in taka-
ti do konvencije. Imamo svoj lasten list “Glasilo,” po-
tom katerega se lahko na lep in dostojen nacin pogovo-
rimo, kaj je treba v pravilih premeniti ali kaj dodati, da
bi bilo Jednoti v korist. Vse kar smatramo za dobro in
za Jednoto koristno, se lahko Ze pred konvencijo uredi
in pripravi. Na konvenciji se potem samo delegaciji
predlozi v odobritev, kar b prihranilo veliko Casa in
denarja.

Namesto, da bi na konvenciji na dolgo in $iroko o
meznih totkah razpgavljali, lahko to Ze sedaj pred
onvencijo potom “Glasila” napravimo. Ako se tega
uZimo, nasa konvencija ne bo trajala ve¢ kakor Stiri
do pet dni. Vse, kar bomo Ze pred konvencijo potom
razmotrivanja redili, bo odstranilo dolge in nepotrebne
debate na konvenciji. Z odpravo dolgih debat in raz-
rav se bo skrajSal &as konvencije in prihranilo se bo
epo svoto denarja. Konventija bi ne smela trajati ved
kakor 3tiri do pet dni.

Zato apeliram na vsa krajevna drustva, da z raz-
motrivanjem takoj pri¢mo. Pridite z dobrimi, pametni-
mi in za Jednoto koristnimi priporolili in nasveti v
javnost. Nikar ne odladati in Cakati do konvencije.
Konvencije so drage, skrajsajmo &as konvencije. Pri-
hranimo, kar se prihraniti da. Na3e geslo naj bo: “Kon-
vencija ne sme trajati veé¢ kakor tiri do pet dni.”

Josip Zalar,-glavni tajnik.
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ZA OBRAMBO NASE AMERISKE DOMOVINE

DRUGI I1ZKAZ
Sledeéa nasa drustva so nadalje kupila vojne obveznice ali
obrambne bonde in darovala za Rdeéi kriZ:
Stevilka drustva in kraj Znesek bondov  Za Rdeéi kriz
K.S.K. Jednota, Joliet, Ill., nadaljni nakup $§ 25,000
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Ch s T R L R S B vl 500 § 5.00

B Rt s & & sos v b oasnodnoseee 500

St. 4, Soudan, Minn. ...............0nn 200 5.00

I I e o vels o ofee e e acsnnes 500

St 25 Cleveland, O. .........ccon... Sdes 500

L E T A 1 R R PO 1,000

8t. 53, Waukegan, Ill. ................. 10.00

Opomba: Veéji znesek nakupa vojnih ob-

veznic tega druitva je bil objavljen v zad-

nji stevilki Glasila.

St. 59, Eveleth, Minn, ........c.cooovu.us 1,000

8t. 62, Bradley, Il ...o..cvviivnennnne. 25

St. 87, Joliet, Il .......ccovevmennnnns 74

St. 93, Chisholm, Minn.. ........ccvovennn 500 10.00

St. 139, La Salle, I1L. ......cccvvvvnnnnnns 50

St 164, Eveleth, Minn. ......ccccounneeee 100° 500

&t. 217, Salida, Colo. .....cocvvvvecnnnns 50

St. 224, Cleveland, O. ..... B M o s e e ¢ 300

Danasnji izkaz ........ccovvnvnvenneiinns $ 30,2909 $ 35.00

Zadnji iZKAZ .....cccoientiariirictisseaas 129,175 1,020.00
B e i v 4 6 o o500 $159,474 $1,065.00

Hvala vsem za ta domoljubni &n! Tudi nademu élanstvu
toplo priporoéamo, da marljivo kupujete U. S. obrambne bonde
in na ta naéin naSemu stricu Samu pripomorete do zaZeljene

zmage.
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PREDSEDNIKOV SIN AVANZIRAL

Vojni department je te dni v|majorja pri zraénem ali letal-
javnosti naznanil, da je bil El-|skem koru. Elliott se sluZbe-
liott Roosevelt, drugi sin nade-|no nahaja sedaj v mestu Kairo,

Slovenska nova masa v
Denverju

Denper, Colo.—Ndznanja se
vsem Slovencem in Hrvatom v
Denverju in okolici, da bomo
imeli novo sveto madfo v nasi
cerkvi Kraljice sv. RoZnega
Venca prihodnjo nedeljo, dne
24. maja ob 10:80; isto bo do-
roval nad rojak Rev. Stephen
J. Suitardié, sin dobro poznane
druZine Mr. in Mrs. Joseph Su-
Stardi¢, stanujole na 3514
Franklin St,

Novomasnik je bil rojen dne
11. januarja, 1918 v Leadville,
Colo., tam je hodil nekaj ¢asa

Canon City, Colo., kjer se je
Solal tri leta, zatem se je pa
druzina preselila k nam v Den-
ver, tukaj je dovrdil osmi raz-
red. Zatem je obiskoval driav-
no solo v Forth Collins, Colo.,
dne 16. junija je pa stopil v
red sv. Benedikta v Canon
City, Colo., od tam je bil po-
slan v Atchison, Kans., v svr-
ho nadaljevanja svojih bogo-
slovnih studij, kjer je sprejel
noviciat, svoje zadnje &olanje
jé pa dovrdil na benediktin-
skem kolegiju, sv, Kriia v Ca-
non City, Colo. V masnika je
bil posveéen letos dne 16. ma-
ja po novem skofu Most Rev.
Jos. C. Willgingu v katedrali
sv. Srca Jezusovega v Pueblo,
Colo,

Oée novomasdnika je bil ro-
jen v I8ki yasi, fara Ig pri
Ljubljani, mati Johana, roje-
na Loénikar je pa doma iz
Hauptmance v trnovski fari,
Ljubljana. Castiti pod no-
vomasdnik ima 8tiri brate in tri
sestre; en njegov brat Edward
je poroénik v zrakoplovnem
koru, brat Rudolph pa sluzi pri
mornarici, ostala dva brata,
Daniel in Albert sta Se mlada,
Ena novomasnikova sestra je
%e poroéena, ostali dve sta pa
Se samski. 8

Nas ¢astiti gospod novomas-
nik je zelo bistre glave, kajti
poleg svojih sedaj dovrSenih
bogoslovnih &studij se je tudi
med tem nauéil znanstva o
elektriki, da je postal izkusen
elektriéar in razume Se nekaj
drugih vainih del.

Pri novi masi bodo navzoéi
slede¢i duhovniki: Rev. J.
Judnich, nas zZupnik; Rev. An-
thony Roitz OSB, Rev. Alojzij
Potoénik, Rev. ' Bonaventura
Bandi OSB (novomasnik, ro-
dom iz Clevelanda, 0.), Rev.
Mathias Blenkush OSB in Rev.
Daniel Gnidica OSB.

Po dovrdeni sveti masi se bo
vriil banket v poéast novo-
masniku v Solski dvorani, ka-
‘t;;rza mu bodo farani prire-

i

Castitemu gospodu novo-
masniku Zelimo, da bi ga Bog
varoval vsega hudega in da bi
mu pedelil milost, da bi delal
vse svoje dni v vinogradu Go-
spodovem v é&ast boZjo in za
blagor naroda.

ga predsednika povilan v &inEgipt. -

v Solo, nakar so se preselili v

Brat Lawrence Leskovec

Cleveland, Ohio
Dne 13. maja je umrl po dol-
gi in zahrbtni bolezni splodno
poznani drustveni, kulturni in

prosvetni delavec Lawrence
Leskovee, stanujo¢ na 19516
Shawnee Avenue. * Pokojni
Jje bil rojen dne 24, julija, leta
1896 v vasi Vrh, fara Sv, Trije
Kralji, obéina Ziri. V Ameriko
je priSel v druibi matere, se-
stre in bratov k ofetu v Rock
Springs, Wyo,, leta 1912 in po-
zneje se leta 1920 preselil v
Cleveland, kjer je zivel vsesko-
zi do smrti. Poroéil se je pred
18 leti in ¥ zakonu so bili roje-
ni atirje otroci.

Pokojni je bil zadnji dve leti

predsednik Slovenskega doma
na Holmes Ave., poprej Ze taj-
nik in veéletni direktor ustano-
ve. Bil je tudi tajnik in pred-
sednik drustva sv. Jozefa, &t
169 KSKJ in sedaj istega dru-
Stva blagajnik. Zelo aktiven je
bil pri farni cerkvi Marije
Vnebovzete na Holmes Ave,
ter pred smrtjo cerkveni glav-
ni odbornik,
Zadnjih pet let je bil zapo-
slen kot okrajni pomoZni Serif
ter zelo aktiven v civilnih in
dobodelnih ustanovah.

Zapuséa zalujofo soprogo
Franéisko, rojeno Hunter, si-
nove Larry, Richard in Ronald
ter héerko Frances, Starde An-
tona in Mary Leskovec, 706 E.
155. St. ter brata Matt v Rock
Springs, Wyo.

Zalujoéi druzini, starSem in
bratu naj bo izrazeno nase glo-
boko sozalje, pokojnemu pa
naj bo lahka ameriska zemlja.

SOPROGA UREDNIKA NA-
SEGA LISTA ZBOLELA
Minuli éetrtek je soproga

urednika nadega lista nevarno

zbolga, vsled éesar je bila dru-
gi dan prepeljana v Charity
bolnidnico. Ker je njeno sta-
nje precej resno, obiski e niso
dovoljeni, Prijateljem in é&lan-

stvu Jednote jo priporoéamo v

molitev za izboljSanje njenega

zdravstvenega stanja.
—_—

VPOKLICANCEM BO DOVO-
LIJENEGA VEC ODLOGA
Washington, D. C.—Armad-

ne oblasti so zadnji teden odlo-

&ile, da se bo tistim, ki se bodo

pri zdravniskem pregledu spo-

| znali sposobni za vojaska slui-

bo, dalo dva tedna odloga, pred-
no bodo dejansko vpoklicani,

deve. Ta nova uredba stopi v
veljavo okrog 15. junija,

da bodo lahko uredili svoje za-|.

Ustanovitev Zenskega ar-
madnega zhora

Washington, D. C.— Ker je
bila v kongresu sprejeta pred-
loga za ustanovitev Zenskega
prostovoljnega armadnega zbo-
ra in je ta zakon ze tudi pred-
sednik Roosevelt podpisal; je
stopil sedaj v veljavo,

Ta zbor, h kateremu se bo

|jemalo na prostovljen naéin

Zene in dekleta, stare od 21 do
45 let, se bo imenoval v angle-
8¢ini “Women's Army Auxili-
ary Corps” ali s kratico WAAC
in bo &tel 150,000 Zensk. Te vo-
jakinje bodo nosile posebno
uniformo, dobivale vojaiko
plaéo, Zivele v vojadnicah in ta-
bori&é¢ih in bodo pod vojaskim
nadzorstvom. Vrdile pa bodo
sluzbo doma ali izven dezele,
kakrino vrie vojaki redne ar-
made. Za enkrat se bo Stevilo
élanic tega zbora zaécelo z 25,-
000, kasneje pa poveéalo; te
zenske edinice ali skupine bodo
obstojale po 250 vsaka,

Dne 15. maja je bila po
predsedniku Rooseveltu za na-
é¢elnico WAAC imenovana 37-
letna Mrs, Ovetta Culp Hobby
iz Texasa, ki bo imela ¢&in in
plaéo vojaskegs majorja. Mrs.
Hobby je bila jako vneta za vo-
jadke zadeve; svojetasno je iz-
dajala neki list v Texasu, njen
soprog je bil pa governer ozna-
¢ene driave,

Vojni tajnik Stimson je Ze
izdal na razne vojaske naborne
urade navodilo glede sprejema
kandidatinj za oficirsko Solo v
Des Moines, lowa, toda nova-
¢enje ostalih prostovoljk se bo
pri¢elo Sele ¢ez tri mesece,

e ——
JUGOSLOVANSKI CETNIKI
SE BORIJO Z NOVO
MOCJO

Carigrad, 12. maja (ICN)—
S prihodom spomladi se &etni-
&ko gibanje v Jugoslaviji razvi-
ja z obnovljeno silo. Cetniki
danes drze v svoji oblasti velik
del Bosne. Glavne éetniske si-
le so v gorah med Sarajevom in
reko Drino, zlasti v planinskih
predelih Romunije.

Italijansko - neméko poveljst-
stvo je bilo prisiljeno poslati v
Bosno nove éete. Poveljnik ze-
dinjenih okupacijskih ¢et v Bo-
s<ni, nemdki general Bader, je
cbjavil 28. aprila razglas pre-
bivalcem, naj nehajo z odpo-
rom, sicer jih bo najstroZje kaz-
roval. Razglas je bil v obliki
ultimata in med drugim so v
njem besede: “Osebe, ki skri-
vajo orozje in dajejo pomoé
éetnikom, bodo ustreljene. Vse
osebe, ki so pobegnile iz svojih
bivalid¢ pred prihodom okupa-
cijskih oblasti bodo kaznovane
z zaplenjenjem imetij. Vsak
odpor ho neusmilujeno zadu-
Sen."”

Cetniki v Bosni so na ta ulti-
mat odgovorili s poveéanim
odporom. Dn e30. aprila je ne-
ki cetniski oddelek napadel
neméki vojaski transport v oko-
lici Visokog. V boju je padlo
60 sovraznih vojakov in éastni-
kov, 13 tovornih avtomobiloy
pa je bilo unié¢enih. Nato so se
#etniki umaknili v planine.

S W
Dobro delo boste siorili ako
kakega novega élana

pridobile
(co) za nado Jednoto,

PREDKONVENSNO RAZMOTRIVANJE

DRUSTVO SV. JOZEFA, ST. 112, ELY, MINN,

S tem se naznanja izid nade redne seje z dne 19. maja t..L.
Na dnevnem redu je bila volitev nasega delegata za prihodnjo
20. Jednotino konvencijo. Za istega je bil soglasno izvoljen
sobrat Joseph Spreitzer, za namestnika pa sobrat Joseph J.
Peshel, g :
Ker je bilo mestb naSega blagajnika izpraznjeno, ker je
brat Marko Slogar za nedoloéen éas odsoten, je bil soglasno iz-
voljen za blagajnika brat Anton Gornik, stanujoé¢ na 517 E.
Chapman St.

Na dnevnem redu smo imeli tudi priporoéilo za prihodnjo
konvencijo. Nas#e drustvo je odobrilo in predlaga za dobrobit
Jednote sledefe tocke:

1.—Treba je, da se v sedanjem vojnem ¢asu naredi kaj od
strani Jednote za: njene é&lane-vojake. V ta namen bi bilo
umestno ustanoviti poseben vojadki ali patrioti¢en sklad, da bi
se ponesredenim ¢lanom-vojakom lahko nudila kaka pomoé,
ker nas ¢aka velika odgovornost zaradi vojne; nafe ‘drustvo
priporoéa, da naj se z Jednotinim Sportnim skladom za éasa
vojne preneha, ter uvede patrioti¢en sklad.

2.—Nadalje priporo¢amo, da naj bi se konvencija ne vriila
po cel teden, ampak vsaj dva dni manj, to pa zaradi ogromnih
strodkov,

3.—Tudi se priporoéa, da bi se Stevilo delegatov zniZale in
razliko strodkov porabilo za patriotiéen sklad.

4— Vaobée priporoéamo, naj se kolikor mogoée skuSa
zniZati strofke Jednote, samo da bi se zviSal sklad za ponesre-
¢ene vojake ali za patrioti¢en sklad, saj nasas Jednota ima men-
da Ze lepo Stevilo svojih élanov v amerigki armadi,

JOHN KOSCHAK, predsednik;
JOSEPH SPREITZER, tajnik;
ANTON GORNIK, blagajnik.

Ely, Minn., 15. maja, 1942,

SLOVENSKO PREKMURJE ZOPET POD MADZARI

(Izvirno poroéilo.)

jcelo pristni slovenski uéitelji
morali uéiti madZaritine, da so

Tudi Slovenci v Prekmurju so
po razpadu Jugoslavije lansko
leto prisli nazaj v staro suZnost
— pod MadZare. Kakor vsi dru-
gi Slovenci, so tudi Prekmurci

Ogrske oblasti sicer vsaj v zacet-
ku niso bile tako nasilne kot
Nemeci na sosednjem Stajerskem
in na Gorenjskem, vendar se zdi,
da se razmere neprestano slabsa-
jo. Prav sistematiéno unitujejo
vse, kar je slovenska kultura sto-
rila v dobi 28 letne svobode.

In teh kulturnih pridobitev ni

pod MadzZari ni doseglo niti po-

sedaj v silno teikem poloZaju.,

mogli pouéevati deco manjiine.
Zdaj pa vse, kar je slovensko,
velja za protidrzavno samo zato,
ker je slovensko. Zadnja sled

slovenséine in slovenskega duha

se mora iztrebiti ne gledaje na
sredstva, samo da se doseze ¢im-
prej ta nekulturni cilj.

Vsi uéitelji ki niso rojeni
Prekmurci, so miorali takoj be-
zati iz Prekmurja, ali so pa bi-
li poslani v koncentracijska tabo-
ris¢a. Pa niti vsem domaéinom
madZarski barbari niso prizane-
sli. Kar je pa ostalo na svojih

bilo malo. Po vsej pravici lahko | mestih od prejénjega utiteljstva,
relemo, da nase prekmursko|se je moralo prilagoditi razme-
ljudstvo v tiso¢letnem suZenjstvu | ram in pognati slovensko besedo

Sol.

R
iz
lovice tega, kar je pridobilo v teh! Za uéiteljstvom je ista usoda
k?tklh letih svoque v Jugosla-| ;. 4a1q vse ostale Slovence, ki so
viji. In podobno je, da prav tal . pi priselili v Prekmurje iz
neprimerna kulturna naprednost | . e egakoli kraja v Jugoslaviji.
bode v ofi madiarske rablje. Za-| v s g
e v ofi madZarske !"a -, .| Vsi so morali v izgnanstvo, & so
to so se zavzeli, da v &im Nal-|gnioh mogli pravodasno zbezati.
krajéem &asu uni¢ijo vse, kar je| Nitj starékom ni bilo prizanese-
slo_ve!twkela. ll" ZOPe:I '::‘:i:"‘::} no, enako ne Zenam in otrokom.
rajo l? popoinoma ¢ . Ko so MadZari na ta nadin
ou;{n Je. EEE - !“oéistili dezelico nezaZeljenih
ed tem, ko je zmes; ma | gostov,” da niso mogli veé wpli-
'kT mll.lJz::’a v -;eufe‘"f{‘:_ut'is{::'i vati na zapuiteno prebivalstvo,
polno s\o éo(:,\' = Ll'ud' = | Je pridla prepoved rabiti sloven-
v cerkvi in Soli, nl& mu eJd sb‘ou ska besedo v Solah in tudi zunaj
sedaj nftl ni do_vo jeno med S€hOJ | 55], Kdor prelomi ta ukaz, mu je
f::::;t:, év;' t;;?ﬁ)mbijliezr:::t.a\rizﬂg | zazugang stroga kazen. Edino
. na gimnaziji k Koclj
in pla¢ani od jugoslovanske vla-| n., )i Soboii je :fl? dose(:fj.do‘:
de in po nekaterih krajih so se ‘Dalje na 3 strants

POROCILO
0 KUPLJENIH U. 'S. OBRAMBNIH BONDIH ALI OB-
VEZNICAH IN PRISPEVK(; ZA AMERISKI RDECI
KRI

(Izregite ta kupon in ga poiljite uredniitvu Glasila
K. S. K. Jednote, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. To
velja za ona drustva, ki nam dosedaj e niso porodala o

nakupu navedenih bondov in daru za Rdeéi kriz).
Drustvo st. Kraj Znesek bondov Za Rdeé¢i kriz

Podpis ..... b oin e B0 Bl




dan, 8. maja popol-
je dolgotrajni bolezni
umr! nas élan Pavel To-
domu, 809 N. Bluff St.,
starosti 78 let; v dru-
pristopil 2. septembra,
Pogreb se je vriil iz hise

:

isti
po

H

v

¢ o , ko

‘V_,x-"::’ku ot

poslovanje in kateri so bili Ze

ved let v uradu pri drudtvu in
so vam sluZili doma, torej daj-
te jim pravico in priloznost, da
vam tudi na konvenciji sluzijo.
S sobratskim pozdravom,
Joseph Zore, tajnik.

DRUSTVO FRIDERIK BARA-

GA, ST. 93, CHISHOLM,

. MINNESOTA
Delegatje nasega drustva
Na nadi zadnji seji dne 10.

maja so bili izvoljeni sledeédi
delegatje tega drustva za pri-
hodnjo (20.) redno konvencijo
K. 8. K. Jednote: Brat John
Komidar Sr., brat Joseph Ve-
rant Sr. in brat Frank Tekautz.
Namestniki; Brat -John Zni-
darsich, brat Stanley Bovitz in
brat Jacob Mlakar,

Clanstvo je prijazno vablje-
no, da se prihodnjih sej pred
konvencijo mnogostevilno ude-
leZzuje. Kdor ima kako pripo-
rodilo za izboljianje pravil, ngj
to naznani na seji, da se o to¢ki
razpravlja,

Naj ob zakljuéku navedem
imena e nastopnih Sest nadih
¢lanov, ki so bili zadnje dni po-
zvani v ameridko armado:
John J. Verant, Joe Kordish,
Louis Fink, Frank Janezich,
William Lamuth
Klanchnik,

V tretjem seznamu Jednoti-
nih élanov-vojakov ni bilo pra-
vilno oznaéeno ime nadega ¢la-
na-vojaka Okorna, njegovo
krstno ime je Joseph, ne pa
Frank. '

S sobratskim pozdravom,

John Komidar Sr., tajnik.

DRUSTVO SV. JOZEFA, ST.
103, WEST ALLIS, WIS.
Dragi mi sobratpe in sestre:

Mislim, da je prav, da se po

daljSem presledku zopet ogla-

sim v nafem Glasilu in vam po-
roéam, kako vase in moje dru-

Stvo obstoji, to naj velja oso-

bito onim, ki nimajo nikoli éa-

sa, da bi prisli na sejo, ¢es, da
ni vredno iste se udeleZevati.

Zal, da imamo tudi e nekaj ta-

kih “vrlih” élanov, ki Se ne po-

znajo nadih drustvenih odbor-
nikov,

Moram z veseljem povdariti,
da nasSe drustvo zopet napre-
duje v wseh ozirih. Gotovo vam
je znano, da smo imeli dolga
pri Jednoti ¢ez $1,000 in pri
nasemu tajniku, ker je s svojo
plaéo zalagal élane, da niso bi-
li suspendirani; na ta naéin
nam je obdrzal mnogo dobrih
¢élanov in élanic za drudtvo in
Jednoto. Znan je vam tudi
sklep zadnje konvencije, da so
bila vsa ona druftva, ki so Jed-
noti kaj dolgovala primorana
meseéno odplaéevati na dolg.
Tudi nase drustvo je bilo v
tem prizadeto, zato smo bili
prisiljeni naloziti $2 ‘mnaklade
na vsakega ¢élana in élanico in
da se to lahko odplaéa “tekom
20 mesecev po 10 centov. Vsa
¢ast nasemu élanstvu, ker smo
Jednotin dolg Se pred petekom
20 odplaéali. Zdaj do
meseca julija bomo pa plade-
vali Se zadnjo naklado, da se
poravna de dolg naSemu tajni-
ku. Iskrena hvala vsem sku-
paj za tako sloZno sodelovanje
in vaso pozornost!

Zdaj vas pa vabim na pri-
hodnjo sejo dne 6. junija, ker
na isti bomo volili delegata za

obro zna vsak Elan, kdo da

20. Jednotino konvencijo. Vsak-

A do bo gotovo rad prisel, e

at ‘morda ravno ne dela na soboto
i svojemu dru- | zveger, vsi drugi imate pa naj-

veni . lepdo priloZnost udeleziti se te

vaine seje.

-~ Pred sklepom moram Se opo-

‘drultveni voz vsa po- zoriti nekatere na njih veliko-

"f:.‘*"‘“.

in Joseph]

B

Se gospode d
malo bolj priporodali
ganizacijo, pa bomo imeli
ko nekaj veé uspeha pri
prihodnji kampanji.

S pozdravom,
Frank Lipoglavéek, predsednik

DRUSTVO SV. GENOVEFE,
ST. 108, JOLIET, ILL.
Vabilo na sejo

Cenjenim ¢&lanicam naSega
druitva v vednost in ravnanje,
da bomo imele nado prihodnjo
sejo v nedeljo, dne 7. junija.
Na isto ste vse vabljene, ker bo
jako vagna zaradi volitev nadih
delegatinj za prihodnjo kon-
vencijo. Seja se vrii v navad-
nih prostorih. Torej, da se vi-
dimo na tej seji!

S pozdravom,

Mary- Cohil, tajnica.

lah-
nasi

DRUSTVO SV. ROKA, ST.
113, DENVER, COLO.
Vabilo na sejo

Cenjeno élarstvo nasega dru-
#va vljudno vabim na prihod-
njo redno meseéno sejo, katera
se bo vriila 8. junija to&ao ob
pol osmih zveéer v navadnih
prostorih. Na tej seji se bo vo-
lilo delegate za prihodnjo ali
XX. redno konvencijo KSKJ.,
vrieée se meseca avgusta v Chi-
cagu. Nase drudtvo je upravi-
¢eno do dveh delegatov, zato
upam, da se bo vsak ¢lan in
¢lanica te vaZne seje udelezil
ter na ta naéin pomagal, da se
izvoli najboljde delegate, ki bo-
do zastopali naSe drustvo na
tej konvenciji.

Nadalje naznanjam,.da se
nahajajo na bolnidki listi slede-
¢i: brat John Marolt, Adolph
M. AnzZi¢ek, Ralph Kvas, Leo-
pold KorSich in sestra Julia
Drobnich., Vsem bolnim Zelime
povruitev ljubegsa zdravja.

Z bratskim pozdravom,

Bostian Znidarsich, taj.
DRUSTVO SV. ANE, 8T. 127,
WAUKEGAN, ILL.
Vabilo na sejo

Cenjenim ¢lanicam drustva
naznanjam, da se bo vriilg pri-
hodnja nada seja dne 24. maja.
Na to sejo ste e posebno vab-
ljene ker bomo imele volitev
delegatinj na dnevnem redu za
prihodnjo Jednotino konvenci-
jo vrielo se sredi avgusta Vv
Chicagu, Ill. Nafe drustvo je
upravi¢eno do treh delegatinj.
Prosim vas, da se te seje v ve-
likem Stevilu udeleZite, ker bo
vazna.

S pozdravom,

Frances Tercek, tajnica.

DRUSTVO SV. DRUZINE,

ST. 136, WILLARD, WIS.

Vabilo na sejo
Clanstvo naSegs® drustva s
tem vljudno vabim na redno
mesecno sejo, ki se bo vriila na
prvo nedeljo_prihodnjega me-
seca, dne 7. junija po prvi sv.
masi. Na tej seji bo ¢élanstvo
izvolilo delegata za prihodnjo
Jednotino konvencijo, yrieéo se
vavgustu t. l. v Chicagu, Ill.

Pozdray,

John Pernié, tajnik.
DRUSTVO KRALJICA MAJ-
NIKA, 8T. 157, SHEBOY -

" GAN, WIS.

Kakor vsako leto, tako bomo
tadi letos obhajale drudtveni
ustanovni dan v nedeljo, 24.
maja pri sv. mast ob 8. uri.
Darovana bo peta sv. masa za
Zive in umrle &lanice drudtva.
V cerkveni dvorani se bomo
zbirale pred sv. maso ob 7:30.

Drage sosestre! Iskreno vas
vabim, da se ja v lepem &tevilu,
korporativno udelezite te sv.

Na zadnji seji smo sprejele
élanico iz mladinskega v *od-
rasli oddelek, Miss Hermina
Ribich. Ker pri vsem trudu in
prizadevanju le nismo mogle
dose¢i dologene kvote v zadnji
kampanji, a zagotovim, da bo-
mo do konvencije imele okrog-
lo Btevilo, Ni& se ne ustrasimo!
Kar naprej bodimo pridne pri
nabiranju novih é&lanic! Svota,
ki smo jo dosegle v zadnji
kampanji, je ¢astna za/nade
drustvo in za malo naselbino
kot je naié Sheboygan.
Kraljiea Majnika, drustve-
na patrona naj nas blagoslovi.
Z sosestrskim pozdravom,
Johanna Mohar, tajnica.

DRUSTVO SV. MIHALJIA,
BROJ 163, PITTSBURGH, PA.
Javljam svim ¢lanom i éla-
nicam nadeg drusdtva, osobito
onim, koji niste bili na prosli
sjednici 10, maja slijedece:
1.—Prisotno ¢lanstvo za-
kljuéilo, da éemo birati nade
delegate na 14, juna, to ée biti
dojduéa sjednica. Dobro za-
pamtite, koji budete kandidira-
li ali koji budete glasovali; o
tome budem veé pisal, do toga,
a vi pak imate vreme suditi,
2.—Kakb sam viSe puta ja-
vio o nadih élanovih-vojnikih,
da ih imali samo 17 u vojski, a
cada ih ima 20, jer svaki tjedan
nesto ih odldzi u armiju. Pak
vam javim, da sam naruéio za
sve nade vojnike iz nade fare
sv. Nikole jednu veliku sv. mi-
cu, da jim se Bog da sretno i
zdravo povratiti nazad. Dak-
lem ovu sv. misu bude sluzio
Rev. Silvester Lonéar u nedje-
lju 24. maja u 10:30; pak sve
pozivam na ovo svecanost,
3.—Nase drustvo predlozilo
i debatiralo joi 12. aprila da
bi imali zabavu u korist Crve-
nog kriza; dosli smo do za-
kljuéka, da pozovemo i naSa
susedska drustva iz Lawrence-
ville, da zajedno ili skupa po-
radimo za tu svrhu. Drustva.
koja smo zvali in su se nam od-
zvala je su: Samostalno dru-
stvo “Bratska Sloga,” drustve
“Sloboda,” broj 34 HBZ, dru-
§tvo sv, Barbare, broj 92 KSKJ
anglesko govorece drustvo broj
234 HBZ, drustvo Hrvatska ze-
na, Pittsburgh, Pa., drustvo I
W. 0., Pittsburgh, Pa.

Daklem odbor ovih svih dru-
Stav budemo pozvali na prvi
nad dogovor ili sjednicu u pe-
tak na veder u 8 sati 22, maja u
dvorani drustva Bratska Slo-
ga, 146—44th St., da ne bi toga
dana zaboravili!

4. 4Bve ¢lanove nadeg dru-
itva, X0ji kazete da me kod ku-
ée ne najdete osobito ove, koji

‘| dugujete, molim, da bi doéli

taj veder, 22, maja do mene i
lahko vse platite,
So pozdravom,
Matt Brozenié, tajnik,
4319 Willow St., SHenley 2483

DRUSTVO SvV. HELENE, ST.
193, CLEVELAND, 0. -
Vabilo na sejo
Drage mi sosestre: Danes,
ko prejmete nase Glasilo po
podti, to je v detrtek, 21, maja
se takoj odlocite, da pojdete
zveder na najo drustveno sejo.
Na isti se bo treba pogovoriti
glede volitve nadih delegatinj
za prihodnjo Jednotino kon-
venvencijo; tako bomo pa lah-
ko tudi kaj razmotrivale v za-
devi izboljianja Jednotinih
pravi); kar bodo nade delegati-
nje morale vpoitevati.
Pridakujem torej Stevilne

<

-udelezbe,

S pozdravom,

mase. Ahontomjlemkﬁj..

Alice Grosel, predsednica.

&lanice, tako tudi cenjeno ob-
¢instvo iz Strabane in Canons-
burga ter okolice, da se ta dan
udelezite nade prireditve.

S pozdravom,

Frances Mohorich, tajnica.

NAJNOVEJSE 1Z COLLIN-
WOODA
Cleveland, 0.—Clanstvo na-
Se Jednote, ki zasleduje in &ita
anglefke strani “Our Page” na-
Sega Glasila, je gotovo Ze opa-
zilo, da se ¢lanstvo najvedjega
drustva Jednote, poslujofega v
Collinwoodu, Ohio,, marljive
pripravlja za pomemben, zgo-
dovinski korak delovanja nafe
mladine, ki naj sluZi v reklam-
ne svrhe nase Jednote za bo-
doénost. Sluzijo naj torej na-
¢lednje vrstice tudi onemu
¢lanstvu, kateri mogoée tega
ne opazijo y anglefkem jeziku:
V nedeljo, 7. junija bo za
Fdrustvo sv, Jozefa, §t. 169 eden
‘zmed onih dnevov, ki se ne po-
javljajo med nami vsake “kva-
tre.” Izvr8ilo in udejstvilo se
bo na ta dan td, po éemur hre-
peni in se zavzema nada mladi-
na, bodoénost nadih drustev in
organizacij. Stremljenje, pri-
zadevanje in delovanje naSe
mlajSe generacije nam éedalje
bolj potrjuje, da so pripravlje-
ni nadaljevati to, kar so zapo-
¢eli nasi predniki, pradedje,
prvi naseljenci nasega naroda
po &irni Ameriki namreé: duh
bratstva in solidarnosti) Sto-
procetno moramo - 'torej odo-
bravati, navdufevati in podpi-
ati v moralnem in gmotnem
sziru vse gibanje in delovanje
nadih fantov in deklet, éeravno
se to vrii potom drugaénega si-
stema, feg in nayad, kot smo
bili mi navajeni v preteklosti,
vrii se namreé vse po amerisko,
kar naj bi tudi ostalo za dolgo,
dolgo bodoénost,
Poleg udejstvovanja in vez-
banja v razliénih sportnih
igrah, se nasa mladina zelo ra-
da postavi in pokaZe v javnosti
potom raznih uniform, to kar
reprezentira. Tudi kadetinje
drustva sv. Jozefa, st. 169, so
se namenile, da ne ostanejo v
tem oziru zadaj za drugimi.
Vsled vztrajnega vezbanja pod
spretnim vodstvom in zbiranja
doneskov na razliéne nagine, so
.si nabavile najnovejde unifor-
me, 29 po Stevilu, z vsemi pri-
tiklinami, kar bo stalo blizu ti-
soé dolarjev, ko bo vse gotovo.
V nedeljo 7. junija se nam
pa predstavijo javno v veliki
slavnosti, ki se bo vriila na ta
can in sicer v nasi farni cerkvi,
pri osmi sv. madi, potem bo pa-
rada po collinwoodskih ulicah,
varijetni popoldanski program
ter slavnostni banket s plesom
v obeh dvoranah Slovenskega
doma na Holmes Ave. Ob krat-
kem povedano: Collinwoodska
naselbina bo proslavljala ta
vazen, zgodovinski dan od ra-
nega jutra do pozne noéi zunaj
in znotraj.
Vse predpriprave za ta dan
so ravno sedaj v polnem teku
in razmahu; vreme bo prav go-
tovo lepo jasno in gorko, e ne
bo dei. Pismeno so bili povab-
ljeni na to slavnost tudi orij-
ski glavni uradniki naSe
Jednote, vsa krajevna drustva
nade Jednote v drzavi Ohio, ka-
kor tudi vsi vezbalni krozki in
uniformirane skupine vseh na-
&ih organizacij v Ohio. !
Boter in botra, tovarisi in to-
varidice, slavnostni gostje itd.,
se radevolje priglasajo k sode-
lovanju za ta dan. Odgovori

’

na povabila ravno sedaj priha-
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odoénosti. Nase je dru-
itvo _je bilo vedno pri-
pravljeno in navduseno sode-
lovati pri mllénih‘pmlunh
in prireditvah nadega naroda v
domadem delokrogu, kakor tu-
di po oddaljenih naselbinah in
upajmo, da se bo to vrdilo tudi
v bodoée, .
Vstopnice za slavnostni ban-
ket so Ze na razpolago, preskr-
bite si jih pravo&asno, osebno,
pismeno ali telefonino pri &la-
nicah kadetkah, pri tajniku
drustva Louis Simenc, 799 E.
155th St., MUlberry 8111, v
prodajalni Frank Lavricha,
15601 Holmes Ave., MUlberry
9467; Mr. John Tréek, Gayety
Bar, 16701 Waterlos Rd. in
August Svetek, 478 E. 152. St.

Posebno se pa apelira na
¢lanstvo drustva sv, JoZefa, &t.
169, da si ta dan rezervira in
se vsi brez izjeme udeleiimo te
slavnosti, preskrbite si vstop-
nice takoj.

Ostajam z bratskim pozdra-
vom za publikacijski odbor.

- Frank Matoh
———————

sl I.I vu.

M‘:mmm“et zdaj
hropi,

na$ narod mili gine, krvavi,

Chicago, Ill.—Ko je stradna
rno¢ fadistiénih grozot zadela
domala vso Evropo ter tako za-
nila tudi tisti prirodni raj, iz
katerega prihajamo ameriski
Slovenei, so vklenili nacijski
razbojniki in laski tolovaji nas
majhen slovenski narod v ja-
rem najstradnejie suZnosti, Pa
nam je tedaj zaihtela dusa in
zakrvavelo srce kakor menda
Se nikoli poprej, kar smo ne-
mudoma pokazalis tem, dasmo
zadeli Siriti pomoZno gibanje po-
:sod, koder biva kaka skupina
nadega zivlja v tej dezeli. Naj-
prej se je osnoval narodni po-
mozni odbor, nato pa postajan-
ka za postajanko po posamez-
nih slovenskih naselbinah,

Tako se je v zacetku letos-
njega leta ustanovil tudi v éi-
kaski slovenski naselbini kra-

koj lotil priprav za veliko
skupno dobrodelno prireditev,
ki se bo vriila dne 24. maja po-
poldne v prostrani Ameriski-
¢edki dvorani na 1488 W, 18th
St.

_ Vzpored tega velikega gala
koncerta bo zelo pester in za-
nimiv. Vse nafe kulturne moéi
bodo iz prijaznosti sodelovale
v njem ter s tem prispevale
vsaka po svojih moéeh k skup-
nemu uspehu, ki bo najprej tej
dezeli v obliki vojnih obveznie,
potem pa naSemu nesreénemu
slovenskemu ljudstva v nujno
pomoc¢,

Nasa tu rojena mladenka in
na vso moé¢ obetavna sopranist-
ka Ana Beniger bo odprla kon-
cert z ameridko narodno himno
“The Star Spangled Banner”
ter nam Se pozneje zapela s
svojim nebesko lepim glasom
nekaj slovenskih in drugih pe-
smi, pri ¢emer vsem jo ho
spremljala na klavir nam vsem
#e dobro znana mostrinja Jas-
na Bjankini. 8

Krasno Gregoréitevo pese
“Bodoénost Slovanov” nam bo
deklamiral Toma# Cukale, ki
je Ze vetkrat dokazal, da je
izvrsten deklamator.

Tomaz Cukale se je Ze pred
ved¢ leti zadel uriti v petju in
pokazal svoje uspehe na tem
kulturnem polju, posebno ta-
krat, ko je %e pred nedavnim
priredil svoj koncert najprej v

Waukeganu in potem pa Se v

TR LR T e
AT
¢ Y || 4 .
= A

Je pevake napore, ker se je pod-

¥

celi

jevni pomo#ni odbor ter se ta-.

4y
ot
%S

A

=

B

syotret iji v
1 s mu 2daj polasoms

zdravi. Ko se mu po-
O Ino 2 w‘ w

j tretji koncert, Zigar polo-
vica distega dohodka pojde v
dobrodelne namene,

To soboto, to je dne 23. ma-
ja, bo ob eni popoldne pel v ra-
dio WHIP v Palandievem pro-
gramu zelo lepo skladbo “Fri-
derikovo toibo,” za katero je
zlozil slovensko besedilo pisec
teh vrstic. Obenem bo TomaZ
Cukale povabil v slovenskem
jeziku é&ikadke in okoliske Slo-
vence pa vse druge Jugoslova-
ne na nas skupni gala koncert,
ki se bo vriil prihodnji dan
popoldne, kakor sem Ze prej
omenil,

Na to naso slovensko skupno
prireditev so bili za govornike
povabljeni jugoslovanski po-
slanik za Kanado, dr. Izidor
Cankar, ¢ikadki Zupan Edward
Kelly in pa predsednik Sloven-
gkega narodnega pomoZnega
odbora, Vincent Cainkar,

Peli bosta Korenéanovi se-
stri, ki vselej tako radi sodelu-
jeta na nadih prireditvah; Udo-
vicev fantek bo kajpak na odru
tudi to pot; PreSernov kvartet
se je menda Se posebej pripra-
vil za to priliko in stopili bosta
prvié pred tako Stevilno obéin-
stvo moji punéki Majda in
Ksenija. Prva bo pela arijo
“One Fine Day” iz Puccinijeve
opere “Madame Butterfly” in
Zormanovo “Qj, veder je Ze,”
druga pa bo to spremljala na
klavir,

Nastopile bodo ¢lanice éika-
Skega kluba “Ljubljane” v slo-
venski narodni nodi in peli bo-
do nagi pevski zbori, Slovenska
zenska zveza, Adrija, Preseren
in Sava,

Po programu bo prosta za-

bava, pri kateri bo za ples svi-
ral tukajdnji Rudmanov orke-
ster.
" Ker je mamen Slovenskega
dneva v Chicagu plemenit in
¢lovekoljuben, je pricakovati
velikanske udeleibe domadega
cbéinstva in obeta se tudi obil-
no 8tevilo gostov iz Waukega-
na, Jolieta, Milwaukeeja in
drugih okoliskih naselbin,

Dan 24. maja naj bo zares
dan slovenske plemenitosti in
mogoéna manifestacija slovgn-
venske vzajemnosti, kadar gre
za pomo¢, ki je namenjena na-
&im ljudem v njihni najhujsi’
nesreéi,

Zvonko A. Novak.
ek —
VABILO NA VELIKI JU-
GOSLOVANSKI SHOD V
PITTSBURGHU, PA.

Jugoslovanski pomozni od-
bor, Slovenska sekcija, Stevilka
12 v Pittsburghu, Pa., vabi vse
rojake in rojakinje v Pitts-
burghu in iz bliznjih naselbin,
bodisi Slovenei, Hrvati ali Sr-
bi, da pridete poslusat nasega
jugoslovanskega ministra g.
Franceta Snoja, prihodnjo ne-
deljo, dne 24, maja, 1942 ob 2.
uri popoldne v Slovenskem do-
mu na 57th St,

Na tem shodu bo nas rojak
Mr. Snoj imel vaino predava-
nje in poroéilo iz naSe nesreéne
in zasuZnjene stare domovine.
Kakor je razvidno, se po vsej
Ameriki nadi rojaki zavzemajo
za nabiranje darov za nase re-
veZe v stari domovini, torej bi
bilo priporoéljivo, da se udele-
Zite tega dobrodelnega shoda.
Saj vsi gitate v listih, kako si
rojaki po vseh naselbinah pri-
zadevajo za na¥ jugoslovanski
dobrodelni fond, posebno bo pa
vaino, ko bomo slifali g. mini-
stra Snoja, kako se je ravnalo
z nad&imi rojaki po Slovenskem
in Hrvaskem, kakor tudi v Sr-
biji,

Torej ne pozabite tega prve-
®a nadega skupnega shoda pri-
hodnjo nedeljo!

Za odbor JPO SS, &t. 12:
Joseph 1. Bahorich, zapisnikar
——D it
AGITIRAINO ZA
SK! ODDELEK!

MLADIN-




soboto, dne

minski dan,

ob 2,

zveéer bo pa prosta pijada,
pred Sesto uro in po sedmi pa

brim prigrizkom in okusno pi-
jaéo; vstopnina bo prosta!
Torej se prijazno vabi vse
nade rojake, da se za gotovo
udeleze td nalSe veselice ali
otvoritve, kajti &isti prebitek

dite v velikem Stevilu; posebno
bi se morali udeleziti ¢lani, ki
ste delni¢arji naSega Sloven-
skega doma in mu na ta nagin
nekoliko pomagati.

Ker bo na ta dan ameriski
praznik, bo bolj malo nasih
ljudi tedaj delalo; torej pridi-
te popoldne in zveéer. Za do-
bro postrezbo bo skrbel odbor.

S pozdravom in na veselo
svidenje!

George Pavlakovich,
zapisnikar Slovenskega doma.
—_— e
VABILO FARANOM SV.

JOZEFA

Joliet, Ill—Farna 3ola cer-
kve sv, JoZefa je bila ustanov-
ljena leta 1895. Od te dobe je
" e veliko itevilo otrok prejelo
kri¢ansko vzgojo v tej Soli. Ca-
stite Solske sestre reda sv.
Franciska se Ze vsa ta leta zr-
tvujejo za telesni in dusni bla-
gor nasih slovenskih otrok v
tej naselbini. In med temi ima
najbolj éastno mesto blagopo-
kojna é, sestra Ferdinanda,

K nam je prisla ob priéetku,
ostala je pri nas do konea, do-
kler so ji telesne moéi dopuséa-
le vrditi njeno trudapolno delo.
Bila je pri nas celih 39 let in v
tem ¢asu je bila ne le vestna in
vzorna uéiteljica nase mladine,
ampak je tudi postala modra-
in izkuSena svétovalka Stevil-
nim odrasiim faranom, v resni-
ci dulevna mati celi Zupniji.
Njenemu odkritosrénemu in
blagodejnemu nastopu so bila
odprta vsaka vrata, vsako srce.

Stara Sola, v kateri je ¢&. se-
stra Ferdinanda zaéela svoje
delo, je sedaj popolnoma pre-
novljena od zunaj in od zno-
traj. Na zunaj je obzidana z
lahko-rumeno opeko; na zno-
traj je vsa na novo prepleska-
na. “*Dne 31. maja bo pa blago-
slovijena in posvelena trajne-
mu spominu pokojne sestre
Ferdinande. Odslej se bo ime-
novala: “Ferdinand Hall.”

Slavnosti program se bo pri-
&el s slovesno peto sv. mado za
pokojno sestro Ferdinando, ob
8. uri. C. g. Joseph Stukel, biv-

-

stro. Pred sv. mado bo parada,
katere se bodo udelezili slede-

 biti

Najbolj éudno “bogosluZno”
delo pa vrdi goredi — goreéi za
madZarstvo — somboteljski
Skof, ki podilja med same pristne
Slovence trde Madzare za duino
pastirstvo, do¢im slovenske du-
hovnike podilja na Zupnije v no-
tranjost MadZarske, oziroma pu-
sti, da jih madZarske oblasti iz-
ganjajo ali medejo v jece.

Novi madZarski duhovniki si-
cer po vediri niso videti slabi in
skufajo po najboljiih modeh biti
dobri dulni pastirji. Napram
nadim ljudem niso doslej zakri-
vili obsodbe vrednih dejanj, toda
¢e bi imeli Se tako dobro voljo,
kaj morejo koristiti ljudstvu, &i-
gar jezika ne razumejo, ljudstvo
pa njihovega ne. ‘Nadi slovenski
duhovniki izginjajo s svojih
mest kar ¢ez noé. Pride povelje
in iti je treba. Tako je pred
kratkim izginil celo polanski
Zupnik Daniel Halas, ki dobro
zna madZarsko, saj je svoje Stu-
dije napravil v bogolovju 8kofij-
skega semenida v Sombotelju.
Pa se je Ze moral tako priljubi-
ti 8kofu, da ga je poklical k sebi
in ga ne more videti na Zupniji
med Slovenci. Ceravno zna do-
bro madZarski, bi vendar uteg-
nil vsaj tu pa tam kako sloven-
sko besedo spregovoriti s svoji-
mi Slovenci . . . Tudi dobro zna-
ni in vsem Prekmurcem nad vse
priljubljeni. Zupnik Klekel mora
“spravljen” pri Skofu v
Sombotelju, ker le tam je — po
skofovem mnenju — “na var-
nem.” Zelo tezko je razumeti
pocetje takega 8kofa, toda ta
zgled nam zopet kaZe, do kakine
stopnje zaslepljenosti lahko ¢lo-
veka privede pretitan nacionali-
zem., Celo najvisje duhovne do-
brine izgube vso svojo veljavo in
morajo postati umazano orodje
v dosego politiéno-nacjonalnih
ciljev. Nacionalistiéna aagrize-
nost bi morala biti, &e 3e ni, ena
tistih umazanosti dana3njega
sveta, ki se mora odpraviti s pre-
ureditvijo povojnega sveta.

Kakor se je bilo bati Ze od vse-
ga zaCetka, so zadeli MadZari re-
krutirati naSe fante. Dosedaj
kli¢ejo v redni vojni kader samo
miadenice starosti 21 letnikov,
ki sluZijo pod ogrsko zastavo v
vojski. Kolikor je znano, dose-
daj Se niso odsli na fronto. Uri-
jo se in vezbajo, bojimo se pa,
da bodo po nekaj tednih poslani
na rusko fronto . . . Uboga nasa
gmajna!

Veliko spremembo je prinesla
nova drzavna pripadnost tudi v
zadevi prehrane. Razume se, da
spremembo na slabde in celo ze-
lo na slabde. Znano je, da je
prekmursko ljudstvo zelo mar-
ljivo in delavno. Ako mu doma-
éa zemlja ni dajala dovolj za
primerno udobno Zivljenje si je
znalo poiskati zasluZzka v tujini.
Vsekakor pa je bil njegov Ziv-
ljenjski poloZaj kar dosti ugo-
den. Lakote nase ljudstvo ni po-
znalo. Zdaj se mora zadovoljiti
z 200 grami kruha na dan. Ce
se pomisli, da je kruh eno gla-
vnih hranilnih sredstev in da
vsega drugega istotako primanj-
kuje, je lahko videti, da se mora
prekmurski kmet privaditi res-
niénemu stradanju.

Ni éudno, da je Zalovanje za
izgubljeno Jugoslavijo v Prek-
murju prav tako iskreno ko v

glas se &uje vsepovsod: Kako
dolgo bo to trajalo? Kdaj bo ko
nec teh nadlog, kdaj se nam po-

vrne nada draga Jugoslavija?

drugih delih Slovenije. Samo en|svote?

~

1. Ob 10. uri dopoldne sv.

2.

Siovenca, MR. JOHNU

Govori veé govornikov o
katolistva v bodoénosti.

Shod bo vrlo vaZen za
Se za vsakega katolitkega

8.

da se tudi katolis8ko misledi

Vse vljudno vabijo
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V NEDELJO 24. MAJA 1942

ob 8. ufi zvecer

vdvomimiolasv.Vidavdevdmdn,O.

vse iive in pokojne prijatelje, narocnike in pod-
pornike katolitkega tiska. I{:i vabl jeni.

Zveder ob 8. uri bo v dvorani nove $ole sv. Vida

izroditev zmagoslavne trofeje letoinjemu zmago-
valeu v “Obrambni kampanji” Amerikanskega

misljeniki, naroéniki in ¢itatelji katoliskega tiska,
pridite polnodtevilno na ta sestanek.

razgovarjamo o vaZnih lastnih peretih vprafanjih,

0
»

masa v cerkvi sv. Vida za

POTOKARJU.
katoliskem tisku in o tlogi
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vsakega Slovenca, posebej
Slovenca. Prijatelji, so-

Velevaino je,
ljudje shajamo skupaj in

SKLICATELJI.

Tako ne moremo dolgo vzdrZati.
Bratje so nam dale¢, novi gospo-
darji ravnajo z nami kot da ni-
mamgo nikakih ¢lovedkih pravie,
xakor da nismo ljudje. . .

(Poroéilo ni datirano, zdi s®
pa, da je bilo napisano v novem-
bru).

Madzari so takoj po zasedbi
nadomestili vse slovenske urad-
nike z madZarskimi. Slovenci
morajo zopet jemati g seboj tol-
méae, ako hoéejo urediti razne
zadeve z uradi. Tako je bilo Ze
pred prvo svetovno vojno in radi
tega se je ljudstva tako pristu-
dila medzarska nadvlada. Zato
so se v Jugoslaviji- tako dobro
poéutili, ker so se lahko z vsemi
uradnimi oblastmi po domace
pogovorili. Zdaj so zopet tam,
kjer so bili nekdaj.

Izmed prednjih uéiteljev je sa-
mo pet Slovencev ostalo na svo-
jih mestih. Pa Se ti so bili vsi,
razen enega, potisnjeni za kako
stopnjo ali ve¢ nazaj v svojem
sluzbenem poloZaju. Nekaj na-
8ih uéiteljev je dobilo sluzbo v
MedZirmurju ali v Badki. Vsaj
obljubili so jim sluZbe tam, pa Se
ni gotovo, ée se bodo obljube tu-
di izpolnile. Na izpraznjena me-
sta =0 pridli madzZarski uditelji
in uéiteljice.

lske knjige so MadZari za-
plenili. Ne,samo v slovenskih
ljudskih Solah, ampak ista usoda
je zadela tudi gimnazijske knji-
ge. Veéji del so jih zaZgali, ne-
kaj pa razprodali med trgovce
za zavojni papir. Iz vsega tega
se vidi, kako se mudi MadZarom,
da bi “popravili” v najkrajiem
¢asu, kar so zamudili v letih, ko
je ?rekmurje pripadalo Jugosla-
viji,

Takoj je tudi pokazala mad-
Zarska “kulturna” politika, da se
mora niZjim slojem onemogo¢iti
Studiranje na zavodih za vidjo
izobrazbo. Zato so silno povisali
Solnino in potrebne pristojbine
za Solanje. Stevilke gredo v tako
vidino, da se mora Ze ob tem
vpradanju podreti vsako upanje
kmetkemu otroku, da bo kdaj
videl vidje dole, ako bi razmere
ostale pri tem kot so danes. Do-
mace prebivalstvo je na ta naéin
enkrat za vselej izkljudeno od
vseh yplivnih sluib. Le madZar-
skim grofovskim sinovom, ki
zmorejo visoko #olnino, naj bi
bile prehranjene vse boljse slu-
Zbe. Na gimnazijah je Solnina
okoli 1000 Din letno. Kje so
drugi strodki! Kako naj si kme-
&i sin upa spraviti skupaj take

Na univerzah znada sama %ol-
nina 20,000 Din. S tem je pove-

dano vse. Prekmurj imel
N*Mohpol;’v.ﬁow:

jih domadéih akademikov: Studi-
rali so po raznih jugoslovanskih
univerzah. Mnoge je okupacija
zalotila doma na poéitnicah, ko
je bila ravno Velika no¢. Drugi
so se morali iz enega ali drugega
vzroka vrniti na svoje rodno
czemlje po polomu Jugoslavije.
Hcteli bi Studije sedaj nadalje-
vati vaaj na madzZarskih univer-
zah. Toda Ze radi samih visokih
pristojbin je to izkljuceno. Saj
je svota 20,000 Din za Prekmur-
ca Ze celo premoZenje, . .

V teh Zalostnih ¢asih, ki jih
preZivije vsa naSa ddmovina in
posebej nade ljubljend Prekmur-
je, nas tolaZi dejstvo, da je naSa
miadina zelo narodno zavedna.
Nié se ne bojimo zanjo, zlasti ne
za lsto, ki je okusila v Jugosla-
viji lepoto srednjeSolske in visje
Sol: ko izobrazbe v materini bese-
di. Seveda bo madzarski vanda-
lizem storil vse in je Ze zadel, da
uniti vse nafe nade, da nasemu
pegumnemu gledanju v bodoé-
nost polomi zadnjo perot. Saj se
nam trga srce, ko mislimo na
evet naSe mladine, na nade zave-
dne akademike. Kako ne bomo
mislili nanje z tezkim srcem, ko
vemo, da mnogi med njimi zdi-
hujejo v madzarskih jeéah in
koncentracijskih taboris¢ih. Ta-
ko hofe madzZarska kultura dose-
¢i nemsko vsaj polagoma, ¢&e se
Ze ne Cuti dovolj moéno, da bi
dosegla nemsko stopnjo kar éez
noc...

Nase akademike so spravili
“na varno” radi obtozb madzar-
skih priseljencev, ki so jih na-
znanili oblastem, ¢es da podpihu-
jejo prebivalstvo k odporu zoper
Madzare in ga hujskajo k sabo-
taZi. Tako je tudi nasa najbolj-
da mladina pristeta med narodne
mucenike, ki jih je toliko med
odraslimi in dozorelimi ljudmi.

Cujejo se glasovi, da bo v krat-
kem po vsem Prekmurju razgla-
Sena sploina mobilizacija. To bo
nov hud udarec za nase ljudi, ob-
enem pa brez dvoma zadetek na-
daljnjih persekucij in prega-
njanj, zakaj ni mogode pricako-
vati, da bi nadi moZje in fantje
brez odpora odhajali na rusko
fronto in sé z ramo ob rami z
Nemci in Madzari borili zoper
slovansko Rusijo. Nekoliko nas
tolazi dejstvo, da je tudi med
MadZari samimi, posebno med
vojadtvom, vedno veéji odpor zo-,
per Nemce. Vendar ni upanja,
da bi se ta odpor, ki se paé izra-
Za pogosto v ostrih besedah, iz-
Zivel tudi v dejanskem nagaja-
nju Nemcem. Preveé trdno sedi
madZarska vlada v svojem sedlu
in preve¢ krepko jo drZi v svoji
oblasti nemdka pest.

|Ced da je

N

dajala
preve¢ prilike za kulturni napre-
dek. To po njihovem preprita-
nju ni niti potre niti zdravo
za tako preproste ljudi. Prek-
murje je sedaj, tako zatrjujejo
in zmajajo z glavami, vse nekaj
drugega kot je bilo pred dobri-
mi 20 leti. Napredek je res kar
¢udovit, pa obenem moéno #kod-
ljiv. Poglejte samo to neverjetno
&tevilo novih his in poslopij! Vse
to je zraslo iz tal v 20 letih, do-
¢im na MadZarskem niso ves ta
¢as skoraj ni¢ zidali. Cemu je to
potrebno za Prekmurje? Ali ni-
80 MadZari desti bolj napredni,
pa se vendar niso trgali za no-
vosti, ampak so lepo zadovoljni s
starimi in starinskimi stanova-
nji . . . In samo poglejte tisto
novo kmetijsko Solo v Raki¢anih!
To vam je prava palada! In v to
8olo so hodili ¢isto navadni kme-
¢ki sinovi nerazvajenih sloven-
skih Prekmurcev ! ! ! Kaj je Ju-
goslavija vendar mislila?! To je
kve¢jemu dobro za grofovske si-
nove, ne pa za “navadne” kme-
te! Tako MadZari ne vzgajajo

|8voje nadebudne mladine!

“Luksu®” kratkomalo za kmeta
ni. To si paé lahko privoséi grof
in Madzari vedo, kaj je grof!
Kako morejo madZarski vzgoji-
telji pricakovati, da bo prekmur-
ski kmet pokorno sluZil s¥ojim
grofom in svoje sluzbe ne bo
imenoval suZenjstvo, ako se bo
Solal v takih palaéah? Ne, to
ne sme biti. Zadnji ¢éas je, da je
izginila Jugoslavija, sicer bi ob-
stajala najveéja nevarnost, da
bi prekmurski kmet Se prave
pristne madZarske kmete “po-
hujial," ¢e bi kdaj pogledali ez
driavno mejo v Prekmurje. V
kekini neverjetni nevarnosti so
zarcs bili mili madzarski grofje.

In 3e tole premisiite, ljudje
boXji! Kaj je Jugoslavija vse
nudila prekmurskemu Studentu
v svoiih Sclah! Madzarski &lo-
vek je popolnoma’zadovoljen, da
zna svojo materind¢ino. Po ka-
kih drugih jezikih kar nié ne
hrepeni. Jugoslavija je pa dovo-
ljevala u¢ni red s celo vrsto tu-
jih jezikov. In zdaj vam prek-
murski Studentje govore poleg
svojega domadega nareéja pi-
smeno slovendéino, srbo-hrvaséi-
no, nemaéino, francodéino, neka-
teri tudi madzarséino. Ali je to
za kmeta? In kaj drugega naj
pride iz Prekmurja ko kmet?
Prayv praveata strahota! Le kaj
je mislila Jugoslavija! Le kam
je stremela Slovenija! Ali ni za-
res &kandal, kar se je zgodilo
prav te dni na gimnaziji v Mur-
ski Soboti. Madzarski profesor,
ki je sedaj z drugimi vred tam
nastavljen, se je postavil pred
uéenci, da zna nemsko. To je tu-
di dokazal s tem, da je resniéno
stolkel skupaj nekaj nemskih
stavkov. Slovenski Studentje so
se mu smejali in mu povedali,
koliko napak je naredil v svoji
neméatini. In to naj bo vzgoja!
In to naj bo dovoljeno v tem vi-
soko-kulturnem dvajeetem sto-
letju, da bi slovenski Student, ki
je poleg tega de iz Prekmurja do-
ma, znal ve¢ ko madZarski gim-
nazijski profesor ! ! I

Zares, smedno je vse to, ko bi
le ne bilo obenem tako tragiéno.
Toda tako in podobno mnenje v
resnici odkrivajo nadi novi kul-
turonosci, madZarski privan-
dranci po razpadu Jugoslavije,
in nadi kmetje se jim smejejo s
&tudenti vred. Zato nas ne bo ta-
ko kmalu zapustilo upanje, da
bomo preZiveli vse to in kljub
vsemu pritisku dofakali Zivi in
zdravi in kulturno neuniéeni dan
vstajenja Jugoslavije in novega
slovenskega Zivljenja.
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Pionir med pionirji

JOSEPH
(v angleikem “Ave Maria”

“Skoda je, da Baraga ni zi-
dal iz kamna.” Tako se je izra-
zil neki znani katoliski zgodo-
vinar, kakor sem nedavno tega
zvedel. Hotel je reéi, da bo er-
pela Baragova slava, ker ni zi-
dal velikih cerkva in zavodov
ter krasnih katedral,

Res je, da so bile Baragove
cerkvice zelo skromne stavbe,
da je bil edini njegov “zavod”
—¢e ga sploh lahko tako ime-
nujemo—neko indijansko siro-
tisée, ki se je neprestano bori-
lo-za obstoj. Tudi njegova ka-
tedrala ni bil nikak biser stav-
bene umetnosti,

Toda premnoge krasne cer-
kve, ki so jih pozneje postavili
v krajih, koder je Baraga de-
loval, so’bile pozidane na pod-
lago, ki jo je bil pripravil Ba-
| raga. Indijanci tistih krajev,
ki so0 po veliki vedini katoli¢ani,
so bolj zZiva priéa Baragovih
uspehov kot bi mogli biti cgli
skladi dragocenega kamna,

Baraga je bil ve¢ ko samo
misijonar. Bil je prvi skof no-
.ve Skofije Sault Ste, Marie in
Marquette., Bil je moi peresa
in uéenosti, velika osebnost v
zgodovini. Bil je pionir med
pionirji. Radi svoje goreéno-
sti, ki je bila neugasljivd, in
radi svoje osebnosti, ki je bila
izredno ljudomila, presega vse
druge pionirje svojega ¢asa.

Ko v nadih dneh pisatelji in
krajevni zgodovinarji, ki nabi-
rajo snovi za svoje spise, naje-
te na Barago in dobijo vsaj hi-
pen vpogled v njegov fin ter
nesebi¢en znaéaj, se takoj loti-
jo nadaljnega raziskovanja o
njegovem zivljenju, da bi na ta
naé¢in mogli okrasiti svoje spi-
se z Baragovim imenom in de-
lom. Profenj za podatke o Ba-
ragi je toliko, da bi se zgubil
od prvotnega namena pri tem
spisu, ¢e bi se hotel muditi pri
njih. Samo toliko reem: Ko
bodo vsi podatki znani in pri-
merno razvrideni, bo poiskala
zgodoving za Barago zelo ¢ast-
no mesto in to prav blizu vrha.

Poleg tako ogromnega dru-
gega dela je naSel ¢as, da je
deloval za ohranitev svete vere
med svojimi rojaki—Slovenci
Kako je naSel ¢as za pisanje
slovenske knjige “Zlata jabel-
ka,” v kateri spodbuja sloven-
ske ljudi, naj ostanejo zvesti
sVo0ji veri, je zares prava ugan-
ka. Nobenega dvoma ni, da ga
je ta knjiga stala mnogo ur po-
Stenega zasluZenega poéitka in
spanja. Svoje ljubezni in skr-
bi za svoje Slovence ni mogel
pokazati bolj olitno kakor jo
je pokazal s pisanjem “Zlatih
jabelk” v indijanskih gozdovih.

Baragova beatifikacija bi
prav gotovo prinesla med Slo-
vence zopet tisto misijonsko
goreénost, ki jih je nekoé tako
odlikovala. Imena Baraga,
Pire, Skola, Mrak, Stariha,
Trobec, Vertin in 3e druga—to
so posveéena imena v zgodovi-
ni. Kateri drugi narod se mo-
re ponadati s takimi imeni? Ce
vzamemo v postev, da je slo-
venski narod paléek med naro-
di, odgovarjamo na ono vpra-
Sanje brez obotavljanja: No-
ben!

Ameridki mladi naraséaj je
bolj zmoZen razumeti in prece-
niti ogromno delo teh moz, za-
kaj ameriska zgodovina je zanj
odprta knjiga. V' Baragovem
#ivljenju mora ameridka mla-
dina najti veliko izpodbudo,
posebno &e se seznani z vsemi
na videz nepremagljivimi teZa-
vami, ki jih je pa vendar pre-
magal, Saj se morad nehote z
obéudovanjem ustaviti pred ta-
kim moZem, ki je dosegel take
velike re¢i s tako majhnimi
pripomo&ki.

Frated Friderik je sprogil
misel, da bi Ave Maria prina-
#ala serijo &lankov o Baragi za

v upanju, da se bo nada slo-
venska mladina zavzela za Ba-
ragovo zadevo, to se pravi za
njegovo beatifikacijo. Pa ne
samo to. Upamo, da bo nada
mladina tudi pomagala vrniti
slovenskemu ljudstvu tisto ver-
sko edinost, ki je bila nekdaj
tak blagoslov za nas narod.
Tukaj je neka velika misel:
Molimo za dvoje re¢i obenem.
Molimo za Baragovo beatifika-
cijo, obenem pa za spreobrne-
nje mnogih Slovencev, ki so se-
daj proé od érede Kristusove!
Morebiti bo ta dvojna molitev
hitreje uslifana. Saj v teh ta-
ko bridkih éasih nujno potre-
b‘ujemo tolazbe, ki bi nam jo
prav gotovo prineslo Baragovo
povzdignjenje na oltar,

Nekdo nam pife: “Nikar ne
mislimo, da nismo Se nikamor
naprej pridli z delom za Bara-
govo stvay, s propagando Ba-
ragovega imena. Ce drugega
nismo d os e gli—prav gotovo
smo dosegli to, da se mnogi na-
8i ljudje z velikim zaupanjem .
zatekajo k Baragi v duhovnih
in telesnih potrebah.

“V nadem kraju se je neddv-
no dogodil zelo o¢iten primer
uslisanja na Bzragovo pripros-
njo. Ena nasih Zen je bila v
tako ZalostWem stanju, da ni
kazalo drugega ko obupati, Tu-
di zdravniki so komaj Se kaj
vedeli, kako in kaj. Duhovnik,
ki je Zeni delil poslednje za-
kramente, jo je imel zapisano
smrti. Toda Zena je z velikim
zaupanjem za‘rjevala: ‘Bara-
ga bo pomagal.’ In res, vse se
je zacelo drugade razvijati kot
smo bili pri¢akovali. In ko je
bila iz nevarnosti, je s prav ta-
kim prepri¢evalnim glasom de-
jala: ‘Baraga je pomagal ...

“Ko sem jaz ¢ul tiste besede
in ¢util kot skalo trdno in kot
tolmun mirno prepri¢anje v ze-
pinem srcu, sem se Zivo zave-
del, da smo z Baragovo propa-
gando Ze kar precej dosegli:
Priblizali smo Barago nadim
vernim ljudem, da je, da je po-
stal kar njihov. Ali ni to Ze
precej ?”

TI BOS PROST!
(Rev. Milko Trampus)

Nad tebe, domovina, prihrumeli
so oblaki

sovradtva in barbarstva tujega.

Saj ¢ujemo, kako grmi

in bliska se, strano bobni,

Glej! Strele svigajo, pretijo

nam

in zdi se, kakor da je Ze napoéil

sodni dan,

Tako se zdi . . . Pa ni tako, kot
mislili bi tisti,

ki upanje je umrlo v njih:

Da Lah bo veéni gospodar,

da Nemec bo na vek vladar . ..
Kaj de! Ce domovina zdaj trpi,
svobodo novo oznanjanjena kri,

Ne vemo li, da troedini narod
nas

je mnogo mudenfikov dal doslej?
Da =i s krvjo je kupayal
prostost,

v junastvu kazal svojo je
vrednost?

Potrebni §e potoki so krvi,

zato nas narod zopet toliko trpi,

Zato le proé, ti mrki, &rni
dvomi!

Saj svoboda bo zopet dana
nam!

Zasije zopet zlato sonéece

na nale nam cvetede travnike.
In, bratec moj, le veruj, spet
bo§ prost!

Bos prost! Tedaj vzkipela
tvoja bo radost!

"
!

nado mladino. To se bo zgodilo
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| ro smo izgubili Trst in Primorsko, po plebiscitu na Koroskem,

Napredek ameriikega fraternalizma ali nadih podpornih
organizacij za leto 1941 je bil zelo povoljen, tako v finanénem

oziru, mﬂhméhﬂainglodoboljnhhumﬂjivo—
sti v :ﬂ oddelkih. Koncem minulega leta je spadalo k raz.
nim organizacijam v nadih ZdruZenih driavah in v Kanadi ne-
kaj nad OSEM ONOV CLANOV (8,000,000)!
Tukaj navajamo glavno statistiko:

‘Dne 1. jan., 1942 je znadala skupna zavarovalnina $6,643,649,740
Odraslih &lanov 6,520,323, mladinski oddelek

1,071,687 socialnih &lanov 483,864, torej skupaj

L R P g oy A R R 8,030,874
Skupno Stevilo krajevnih drudtev .................... 95,464
 Skupno premoZenje .............e.ecceceeaens $1,441,779,398
T PP $34,155,917
! B M s a5 0aenssssaesesses $1,106,416,851
izplaéane podpore leta 1941 ............ $121,536,030
Skupne izplaéane podpore od obstanka ........ $5,674,989,845
Novih certifikatov izdanih leta 1941 ................. 761,452
Nova in zvilana zavarovalnina leta 1941 ......... $582,462,193
Skupni dohodki leta 1941 ...................... $242,956,864
izpladila Jeta 1941 ..................... $183,959,629
m .................. s IR RA $58,097,235

~ Naj bo h gornjemu poroéilu dodano nekaj svot nase K. S.
K. Jednote, ki so v gornjih zneskih vpostete:

Leta 1941 je nada Jednota napredovala za 629 ¢lanov in
¢lanie v obeh oddelkih, ob koncu navedenega leta je Stela nam-
reé 27,428 odraslih in 10,294 mladinskih élanov in ¢lanic, sku-
paj 37,722. Prve tri mesece tekofega leta 1942 nam kaie zelo
povoljen napredek in sicer za 486 &lanov in &lanic v obeh oddel-
smo letos Ze prekoradili Stevilo 38,0Q0 ¢lanstva za
je majvidje &tevilo v zgodovini nase podporne organi-
zacije.

Cistega prebitka obeh oddelkov je bilo lani $314,925.07,
premoZenje pa $5,058,374.18. Raznih podpor se je lani
izplaéalo v znesku $399,624.64, od ustanovitve Jednote do 31.

tega leta pa $8,270,530.
solventnosti smo lansko leto napredovali za 2.06% in
znada ista sedaj 127.24%, kar znaéi tudi doseZen rekord.

Dasiravno je bilo celoletno poroéilo izpod peresa nasega
glavnega tajnika brata Zalar-ja priobéeno Ze v 8t. 6 Glasila,
isto na tem mestu zopet danes navajamo z ozirom na gornji
izkaz ameriSkih bratskih organizacij, posnet v mese¢niku Fra-
ternal Monitor in pa zato, da bo vsak na§ élan in élanica lahko

' videl, kako lepo nada Jednota napreduje. To naj bi
vsakega navdudevalo, da bi jo éislal, da bi ji ostal vnet in zvest
in da bi zanjo vedno agitirali, posebno Se v sedanjem konvené-
nem letu. : -

VSESLOVENSKA MISEL
Kakéna je pa ta? z
' Slovenci imamo svojo vseslovensko misel, idejo,
naért za naso bodoénost, ki je in mora Se bolj
vsega slovenskega narodnega stremljenja in Ziv-

dela in truda za prihodnost, ki nam mora postati
*o'in kri, da bo del nase slovenske dude, v kolikor

1

-

ni. .
Ta vseslovenska misel, ideja je: Zdruzena Slovenija. Vse
slovensko ozemlje, brez razlike, kam sedaj spada, kako je raz-
mejeno; tudi tisto, ki so ga nam sovrazni sosed je tekom zadnjih
200 let ukradli, to je, poneméili, poitalijanséili, ali pomadzarili,
se mora zdruZiti v eno Slovenijo s skupnim glavnim mestom
" Ljubljana in s primorsko luko Trst.
Nemski m je sklenil, da najprej poneméi vso
Slovenijo. Na fem svojem naértu dela ze skoraj tiso¢ let. “Most
do Jadrana!” je njegov prvi cilj v svojem prodiranju proti

 vzhodu. Ta cilj si je postayil zlasti na zborovanju nemskih

princev leta 1862, katerega je sklical bivai avstrijski cesar Franc
J in mu tudi predsedoval v mestu Frankfurt v Neméiji.
rat je ta cesar poniZal svojo driavo Avstrijo Se bolj za de-
lo tega nemikega zma in se zavezal, da bo zvesto
delal pq tem naértu in storil vse, da slovenski narod ubije.

3 rf' m naértu o nas Slovence Ze zdavnaj razdelili na kose:
v Korodko, Kranjsko, Primorsko, samosvoje mesto
Trst z Gradidko in v Prekmurije, katero so dobili Madzari. To

o_naredili da bi se slovenski narod, tako razkosan, ne mogel
. braniti proti temu poneméevanju. Se pred 600 leti je
ala slovenska zemlja od reke Tagliamento v Italiji, od Trsta

s Madi#arsko do Blatnega jezera, kjer je imel nekdaj svojo
) sloyenski knez Kocel, od Tirolske tja do\Dunaja. In

naj za slabo &etrtino te zemlje je Se slovenske, vse
“gvetli” cesar Franc JoZef s svojo Avstrijo po-
Jepa zadnja mirovna konferenca.
ico nam je naredila zadnja mirovna konferenca

pljeni in prevarani diplomatje in driavniki
li nemikim pangermanskim limani-
: elo Slovenijo na ljubo premagan-
li kar na dtiri dele. Samo dve tretjini

, yse drugo so izrodili brez srca na
in Italijanom.

e Pe o. seveds takr:

voditeljev je bilo zato do zadnje svetovne vojne
no po naértih te vseslovenske misli, '
Po nesreénem podpisu pogodbe z Italijo v Rapallu, s kate-

delo

ko smo izgubili Korodko, po mirovni DOtodbi.lhtuomohfu-
bili severno Stajersko, je dobila vseslovenska misel nove cilje,
nov pogon in Se vedji pomen: ZdruZena Slovenija iz vseh slo-
venskih pokrajin, in sicer cele Korodke in Stajgrske, Trst in
severna Istra, vse, kar je bilo #e pred 200 leti nade.

To je danes nasa vseslovenska misel, ki si jo morajo vsi
Slovenci doma in tukaj tako globoko zapisati v svoje dufie, da
ge nikdar ne bomo udali nikakorini drugi reditvi slovenskega
ypradanja, kakor samo taki, pa naj se poskusi kadarkoli in koli-
korkratkoli rediti na kak drugi nagin,

Ko bo te vojske Konec, e bi Slovenci ne dosegli reditve vse-
slovenske misli v celoti, bomo morali ameridki Slovenci krepko
podpreti svoj narod doma v njihovem delu, da se to zgodi. Po-
vedati bomo morali svetu: T® je bila nasa slovenska zemlja,
je in mora Se biti, in niti pedi si je ne damo vzeti od nikogar in
pod nobenim pogojem. Nikdar ne bo miru v tem kotu, dokler
se to nade vpradanje ne redi tako, kakor ga nada tisoéletna pra-
vica zahteva. Slovenci ne bomo mirovali, Preye¢ drago mora
nas ubogi slovenski narod sedaj platevati za vse dosedanje ba-
rantanje z njegovo sveto zemljo, kakor preje pod Avstrijo, tako
po zadnji svetovni vojni pod bi¢em germanizma in italijanizma
in sedaj pa pod Hitlerjevo in Mussolinijevo peto. Tega nikdar
veé! Sele ko se bo to doseglo, bo mir!

vse narodno | Leto

In taka zdruZena Slovenija pa naj ho kot sestavna avtonom-

na edinica velike Jugoslavije!

To je vseslovenska misel, kakor stoji danes.

X.Y.

PROGLAS UDRUZENJA JUGOSLOVANSKIH AMERI-
CANOV (UNION OF YUGOSLAV AMERICANS)

V zgodovini ¢&lovestva pride-
jo ¢asi, v katerih so meseci in
leta vainejdi za bodoénost na-
roda, kakko stoletja v drugih
zgodovinskih epohah. In v ta-
kih ¢asih je odgovornost vsa-
kega naroda in vsakega poedin-
ca neizmerno velika, od njih za-
visi njihova lastna sodba in
sodba ¢lovestva,

Danes dozivljamo tako zgo-
dovinsko d obo. Danes je ves
svet v velikanski borbi: na eni
strani svoboda in bratstvo, na-
predek in socialna pravica—na
drugi nacionalno suzenjstvo, ti-
ranstvo, beda in teptanje vseh
¢lovedkih pravie,

Na strani ropa in tiranije so
sile osi§¢a z nacizmom in fasiz-
mom. Na drugi strani so vsi
svobodoljubni narodi. Na ti
strani je v tezki borbi tudi nasa
velika domovina—Zdruzene dr-
Zave ameriske,

V tem boju je vsak Ameri¢an
dolzan dati vse svoje moéi za
varstvo in zmago svoje domovi-
ne. In s tem bojem moramo bi-
ti med prvimi mi. Ameri¢ani
jugoslovanskega porekla, Za
to imamo vaZne razloge.

Nas veie ne s am o dolZnost
napram nasi domovini Ameri-
ki, nego vsa nasa zgodovina, na-
Sa tradicija in na&i spomini.
To nam nalagajo interesi naro-
da, iz katerega smo, ki vodi
danes krvavo osvobodilno bor-
bo proti nagim skupnim sevraz-
nikom. To nam veleva tradici-
ja in spomini, ki nas veieta z
vsemi slovanskimi narodi: ti
so danes pod vodstvom ruskega
naroda v junaski borbi proti
sovrainikom élovedtva, proti
sovraznikom nase domovine,
velike demokratske Amerike.

Zato se mi zdruZujemo z na-
menom ; A

da na temelju teh principov
zdruzimo vse izseljene Jugoslo-
vane: Srbe, Hrvate in Sloven-
ce; da zdruzeni oéistimo svoje
vrste in dokaZemo syetu, da
stoje Jugoslovani slezno in od-

loéno v boju proti sovraznikom | ..

demokracije: faSizmu in na-
cizmu vseh vrst; :

da z vsemi silami pomagamo
pri obrambi in boju nage domo-
vine Amerike, dokler ne zma-
gamo;

da pomagamo vsem O -
zacijam in podpremo vse®akci-
je, katere imajo namen poma-
gati. in naso domovino
in zaeno pomo¢ vsem naSim za-
veznikom ; :

da svojcem pomagamo v bo-
ju za svobodo vseh juznih Slo-
vanov izpod jarma nasdih so-

vrainikov, zaeno proglagamo,

da je edina reditev za Jugoslo-
vane v slogi, edinstvu in skupni
bodoénosti;

da kot Ameri¢ani slovanskes
ga porekla doprinesemo é&im
boljSe poznavanje in razume-
vanje dveh velikih svetov, ka-
tera se danes borita skupno za
bolj3o bodoénost ¢lovestva—to
je: ameriSkega in slovanskega
sveta. V ta namen hoéemo so-
delovati v tesnem stiku z osta-
limi brati slovanskega porekla.

Smatramo, da moremo edi-
nole s skupnim, sloinim delom
pritegniti za aktivno delo vse
one, ki' so danes neaktivni in
neorganizovani. T ako bomo
najveé¢ pripomogli pri izvrie-
vanju nalag, katere so danes
pred demokratskim svetom.

Na podlagi teh principoy
smo se zdruzili mi, Ameri¢ani
jugoslovanskega porekla, pred-
stavniki 50 nadih organizacij
iz New Yorka in okolice, dne
15, februarja, 1942 in smo izvo-
lili svoj skupni, Centralni od-
bor,

Vabimoi ostalebrate vZdru-
Zenih drzavah, da potom svojih
drustey skliée j o konference
vseh krajevnih ali okroznih or-
ganizacij in da zbero na njih
skupni Centralni odbor v na-
men edinstvenega patriotiéne-
ga dela.

Prezidij: Frank Kerze; Kle-
ment Maraéié¢, Pavao Perié;

Tajnistvo: Srdja Prica;

Pom, tajnik: Anton Zuvié;

Blagajniitvo: 7

Marie Piljurevié;

Odbory Lazar Balié, Mary
Bartl, Nedjeljsko Bulut, Ivan
Cervenka, Anton Cvetkovich,
Anton Ivanéié, Sime Juretié,
Harry M. Justiz, Mato Kuéer,
Jozo Markov, Jovan Musikié,
Danica Nikéevié, Anton Sintié,
Mary Vidosi¢ Mihajlo Vukée-
vié,

Tajniski naslov:

Srdja Prica,
351 W. 17th St., New York City
Telefone CHelsea 2-8019.

Dodatek :

Ta proglas je vzprejela so-
glasno ljudska skup#iéina v ne-
deljo dne 29. marca, na kateri
je bilo nad tisoé ljudi. Nasto-
pili so trije ministri jugoslo-
vanske vlade in pa znani vituoz
Zlatko Balokovié. Govorili so
tudi &lani odbora. Za pokritje
stroskov skupi¢ine in za na-
daljno delo se je nabralo $400

nujno, da delamo, :

Dolgo smo ¢akala podobnega
gibanja, misleé, da bo velika
tragedija naSe domovine odpr-
la oéi in glavo. A kaj smo do-
éakali? Tisti, ki bi imeli voditi
narod, mislijo nase in na last-
na korita. Iz grehov preteklo-
sti kujejo svojo bodoénost, ne
narodovo,

Narod jugoslovanski je
zdrav, Devet desetin vseh je za
skupnost, edinost in slogo. Na-
rod ve, da je minila doba maj-
hnega &loveka, majhnega pod-
jetja in majhnega naroda. Na
Balkanu imamo pet slovanskih
vej: Srbe, Hrvate, Slovence,
Bolgare in Macedonce. Vsi sku-
paj smo in moramo biti eno.
I ntudi bomo, ée bo odloéal—
narod,

Resna je nevarnost za naso
nekdanjo domovino. Ce narod
sam ne prime v roke svoje uso-
de, ¢e si narod sam ne postavi
temeljev svoje bodoénosti, bo-
mo izgubili vse,

Delajte, brat je, dokler je
éas. Nasa domovina je sicer
Amerika, a nam ne more in ne
sme biti vseeno, kako se godi
tistim, s katerimi smo poveza-
ni s krvjo, tradicijo in jezikom,
Ne cakajte na druge, ker- dru-
gih ni. In ¢e so, igrajo vloge
pete kolone,

Skli¢ite narod povsod v sku-
pine, govorite Z njim in dosegli
boste tisto, kar smo dosegli mi;
v New Yorku: soglasno podpe-
ro vsemu, kar vodi juZne Slo-
vane k skupnost, edinost in
sloZno, bratsko bodoénost.

Frank Kerze.

Opomba: Zgorajénji “Pro-
glas imamo tiskan v treh jezi-
kih: ¥ angled&ini, srbo-hrvaséi-
ni in slovenséini. Pisite ponj,
¢e ga rabite, ga dobite zastonj.

) d—

LISTNICA UREDNISTVA

Prosnja

Zopet prihajamo z naslednjo
proénjo do nasih élanov in éla-
nic, spadajo¢ih k ve&jim ali
bolj &tevilnim druZinam. V ad-
resarju imamo na primer veé
sluéajev, ko se posilja od tri
do osem Stevilk Glasila na en
in isti naslov. Ali bi ne zado-
stovale samo dve Stevilke? Ko
list. prebere en é&lan druZine,
naj ga da Se drugemu. Zato
prosimo oéete in matere takih
druZin, da naj v korist Jedno-
te znisajo Stevilo listov in nam
to naznanijo alji sami, ali pa po
drustvenem tajniku ali tajnici.

Drugi¢ bi se pa v sedanjem
vojnem ¢asu na ta naéin po-
kazalo tudi patrioti¢éen ¢in, s
hranjevanjem papirja, katere-
ga se rabi tudi v obrambne na-
mene. Nedavno je viada v
Washingtonu Ze omenila, da bo
treba koliéino za vse ameriske
¢éasnike zmanjsati,

Pri nadi Jednoti se je zadnje
¢ase vsak mesec prihranilo
$£332 vsled zmanj8anega stevila
Glasila in poStnine, ako bi tega
ne bilo, bi imeli pri izdaji na-
sega uradnega lista obéutno
zgubo, ker je tako nizka naroé-
nina za ¢lanstvo—7 centov na
mesec. Ponovno apeliramo to-
rej na prizadete, da bi dobri
stvari na ljubo ugodili nasi
prosnji,

Popravek

V finanénem poroéilu za me-
sec marc, priobéenem v zadnji
stevilki Glasila je bila pomo-
toma pri “Izplaéilih” izpusée-
na ena vrsta in sicer: Razmi
upravni strodki $7,657.71, kar
naj se izvoli blagohotno vpo-
Stevati,

V &t. 18 Glasila je bila priob-

prostovoljnih prispevkov,

Bratje, New York je poka-
zal pot, zdaj je na vas, da mu |
sledite. Vv vsaki jugoslovanski
naselbini sklidite enake shode,

ponosn
dezela ta na svetu sama,

svobodo ljudstvu ker deli.

Kako korajino v dolgi vrsti
se vadimo, marsiramo,
moije in fantje, sami &vrsti,
v zastavo se oziramo.

Zastavo rdedo, belo, plavo

pri vrhu zvezde pa krase,

za njeno varnost, &ast in slavo
bi dali dulo in srce.

Topovi nasi & grmijo, _
armada nasa e gre v boj,
letala nasa ko brnijo—
sovraznik- ustradi se takoj.

Zato pa fantje le bodimo
junaski in korajini vsi,

da zmago konéno pridobimo
dezeli na&i ljubljeni!

R e e

Naiim pokojnim &lanom

letu vsled smrti izgubili Ze 84
¢lanov in ¢élanic. V novem na-
znanilu o umrlih, ki sledi pri-
hodnji teden je oznagenih 30
smrinih slutajev odraslega od-
delka, 17 ¢lanov in 18 ¢lanic;
med temi pokojniki je bil naj-
starejsi star 89 let, najmlajsi
pa 19 let. Imena istih so:

Mary Virant, &lanica dru-
§tva &t. 162, Cleveland, O., pre-
minula 26. februarja, stara 58
let.

Agnes Prudié, ¢lanica - dru-
Stva &t. 12, Forest City, Pa.,
preminula 28, februarja, v sta-
rosti 69 let

Joseph Strmole, ¢lan drustva
it. 169, Cleveland, O., preminul
2. marca, star 54 let,

Jennie Jugovic, ¢lanica dru-
Stva 2t. 86, Rock Springs, Wyo.
preminula 9. marca, stara 39
let.

Joseph Verbos, ¢lan drustva
5t. 42, Steelton, Pa., preminul
11, marca, star 74 let,

Sophie Polerjoy (Poderzaj),
¢lanica druStva §t. 120, Forest
City, Pa., preminula 17. marca,
v starosti 29 let.

Jacob Butala, ¢lan drustva
8t. 10, Clinton, Ind., preminul
21, marca, star 89 let,

Maitt J. Kolchevar, ¢lan rru-
stva st. 7, Pueblo, Colo., premi-
nul 22. marca, star 47 let,

Antonia Gorse, ¢lanica dru-
Stva &t. 104, Pueblo, Colo., pre-
minula 27. marca, stara 32 let.

John Turk, ¢lan drustva &t
30, Calumet, Mich., preminul
28. marca, star 81 let,

Ana Malié, ¢lanica drustva
50, Pittsburgh, Pa., preminula
28. marca, stara 63 let,

Peter Rotar, ¢lan drustva at.
57, Brooklyn, N. Y., preminul
30. marca, star 72 let.

Mary Mohar, élanica drustva
st. 135, Gilbert, Minn., premi-
nula 1. aprila, stara 62 let.

Mary Elersich, ¢lanica dru-
stva &t. 164, Eveleth, Minn,,
preminula 3. aprila, stara 68
let,

Joseph Bergles, ¢lan druitva
&t. 7, Pueblo, Colo., preminul 3.
aprila, star 52 let,

Kristina Kunie, ¢lanica dru-
Stva &t. 81, Pittsburgh, Pa,,
preminula 5. aprila, stara 19
let,

Nick Klepee, élan drustva &t,

¢ena mrtvaska objava (Nazna-
nilo in zahvala) za pokojni
Josipom Gergischem iz Sheboy-

gana, Wis. Imena Zalujo¢ih

29, Joliet, Il,, preminul 6. apri-
la, star 57 let. :

Frank Brecelnik, ¢lan dru-
Stva &t, 219, Euclid, O., premi-

aprila, star 57 let.

Paulina Popovich, E&lanica
drustva &t. 144, Sheboygan,
Wis., preminula 16, aprila, sta-
ra 68 let,

Helena Skerjanc, é&lanica
drustva &t. 196, Gilbert, Minn.,
preminula 18, aprila, stara 52
let.

Elizabeth Rivic, ¢lanica dru-
Stva &t. 58, Haser, Pa., premi-
nula 19. aprila, stara 79 let.

Anion Barbarié, élan dru-
Stva Bt. 65, Milwaukee, Wis,,
preminul 20. aprila, star 66 let.

Mary Coz, é&lanica drustva
it. 59, Eveleth, Minn., preminu-
la 21, aprila, stara 53 let,

Steve Piczko J., ¢lan dru-
Stva §t. 148, Bridgeport, Conn.,
preminul 28. aprila, star 27
let.

John Belus, ¢lan drustva st
15, Pittsburgh, Pa., preminul
26. aprila, star 78 let,

John Bluth, ¢lan drustva &t
2, Joliet, Ill, preminul 28,
aprila, star 67 let.

Bodi vsem tem ohranjen
blag spomin! Spominjajmo se
jih v na8ih molitvah!

B N —
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pokojnemu sobratu

LW'” M‘c‘ul
biviemu tajniku, predsedniku
in sedanjemu blagajniku dru-
itva sv, Jozefa, 5t. 169, Cleve-
land, O.

Blagor Ti, ker Ze poéivas,

iz doline solz hitis;

v grobu smrtne sanje snivas,
v spravi z Bogom mirno spis.

Ti prestal si Ze teiave,
hrupni svet in ves nemir.—
Hiti brat, le tja v viSave,
kjer je prave srefe vir,

“Z Bogom, dragi vi ostali
bratje, sestre, znanci vsi;
naj slovo vas to ne zali . ..
Z Bogom vsi sorodniki!

“Clan sem druzbe in Jednote

zdaj nebedke skupne le.—

0j, skrbite za sirote,

da bom molil tam za vse!”
1.'Z.

———i .
NAVELICAN! HITLERJA
London. — Semkaj se iz za-

upnih krogov poroéa, da se je
zatetkom maja mudila pri
nemskemu “Fuehrerju” Hitler-
Jju vedja skupina njegovih ge-
neralov s feldmarialom Brau-
chitschem na &elu. Povedali so
mu v brk, ée ne bo letos s svojo
kampanjo v vojni na Ruskem
uspesen, ga bodo odstavili in po
celi Neméiji odpravili nazijski
sistem,

Hitler je ta opomin bolj
hladnokrvno sprejel in izroéil
vrhovno poveljstvo nemske ar-
made Brauchitschu.

——— e —
DIESOV ODBOR BO SE

DELOVAL

Dne 28, aprila je kongresna
zbornica po dalj&i debati po-
novno odobrila vladno pomoé
] znanemu' Diesovemu odboru v
|svrho investigacije neameriskin
|aktivnosti. V ta namen se je
| doloéilo $110,000, kar bo zado-
stovalo do konca tekodega leta.
Tczadevni predlog je bil spre-
jet z 290 proti 64 glasovi.

————
ZENA ZGUBILA MO2A IN
SINA V VOJNI
Los Angeles, Calif. — V mi-
nuli svetovni vojni je tu Ziveéa
vdova Mrs. James Austin na
francoskem bhojiséu izgubila
svojega mozZa, ki je bil kapitan.
Te dni je bila pa obvedéena, da
Je bil nedavno na Angleikem
ubit njen edini sin Fred, ki je
kot prostovoljec in sergeant slu-
zil pri letaleih na Angleskem.
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* PROSTOVOLJNIH PRISPEVK

OV V POMOC VSLED VOJNE

PRIZADETIM V STARI DOMOVINI

Imena darovalcev:

Reév. Michael Zeleznikar, Rock Island, Ill. ...$ 5.00
Sestra Antonia Velkovrh, tajnica drustva sv.

Ane, §t. 173 KSKJ, Milwaukee,
$9.25, katero vsoto so darovela ¢
Staut, Rose Jenich, Josephine
Jamnik,
nia Vi vsaka po $1. Po
darovale: Rose Dezelan, Mary
Salatnik in Antonia Bevetz; 256
rovala Ana Gaus, skupaj

Wis., poslala
lanice: Louise
Brule, Mary

Pipan, Mary Muhich in Anto-

50 centov so
Beiley, Mary
centov je da-

Sobrat Konstantin Podlesnik, predsednik dru-

étva Marije Zdravje Bolnikov,

Kemmerer, Wyo., poslal $20. Imena daroval-

cev. Po. $5: Mr. in Mrs., Konstantin Podles-

nik if Monika Oreénik; po $2:
Joseph Marolt, Kemmerer Flat.
Zebre, Frontier, Wyo.; po $1: J

nik, Frances Felicijan, Mr. in Mrs. John Pe-

ternel, Anton Roénik, Blezan,

centov: Mr, in Mrs. Alois KriZak, Mrs. Agnes
Rakun, Mr. in Mrs. Steve Podlesnik, John Kr-

zidnik, Frontier, Wyo., skupaj .

Prejénji izkaz ...........
Skupaj
Darovalcem prav iskrena h

------------------

............ 9.256

it. 94 KSKJ,
b

Mr. in Mrs.

in Mrs. Mary

ohn Starvars-

Wyo.; po 50
* I - SRR 20.00 § 3425

--------------------

vala!

JOSIP ZALAR, glavni tajnik.

ZAPISNIK

seje Jugoslovanskega pomozne-
ga odbora, slovenska sekcija,
ki se je vriila dne 1. maja, 1942
v konferenéni sobi SNPJ v
‘Chicagu, I,

Predsednik Vincent Cainkar
otvori zborovanje ob deseti uri
zjutraj. S primernim nagovo-
rom pozdravi vse navzoce, na-
kar pojasni, da naj danadnja se-
ja pozivi pomoZno akcijo ter
konéno tudi zaérta smernice gle-
de politiéne akcije nadih Sloven-

* cev v Ameriki.

Seje so se udeleZili sledeéi:
Vincent Cainkar, Joseph Zalar,
Leo Jurjovee, Janko N. Rogelj,

" Marie Prisland, jugoslovanski
minister Franc Snoj in delno tu-
di Ivan Molek, glavni urednik
Prosvete. Zastopnik John Gor-
nik iz Clevelanda je poslal pi-
smo, da se ne more udeleZiti, to-
da bo upoSteval vse sprejete
sklepe. Istotako je sporoéil za-
stopnik Prank J. Wedic, da mu

' je nemogoée prisostevati danas-

. nji seji.

' Za zapisnikarja je izvoljen
Janko N. Rogelj.

Tajnik Joseph Zalar precita
svoje poroéilo, ki se glasi:

Danadnja seja je bila sklica-

Kakor Vam znano, sem bil pri
zborovanju predstavnikov slo-
venskih, hrvatskih in srbskih or-
ganizacij, ki se je vrdilo 5. maja
1941 v Clevelandu, Ohio, izvo-
ljen blagajnikom, “Jugoslovan-
skega pomoZnega odbora v Ame-
riki.” Kot tak sem prejel daro-
ve v skupnem znesku $600.00.
Ta denar so mi poslali: Thomas
(Tomazi¢) & Co., «Pittsburgh,
Pa., $300.00; dr. Konstantine
Fotié, poslanik Jugoslavije,
Washington, D. C., $250.00 in
Odbora Hrvatov, Srbov in Slo-
vencev, New York, N. Y., $50.00.
Omenjeno svoto $600.00 sem
nalozil na First National Bank
in Joliet. Ker je pa potreba vsak
mesec podiljati na dri. tajnika v
Washington, D. C., predpisano
poroéilo o vsgh prejemkih in iz-
datkih, zato sem omenjeno vsoto
25, febr, t. 1. iz banke dvignil in
sem jo potomo banénega drafta
poslal br. Jurjevecu, blagajniku
nafega odbora. Brata Jurjeve-
ca sem naprosil, da naj poslano
vsoto vknjiZi kot imetje “Jugo-
slav Relief Committee of Ameri-
ca.”

Poroéila driavnemu tajnistva
v Washington, D. C., so bila red-
no vsaki mesec izdana, zakar
imam na rokah potrdila, da so
bila poroéila v redu prejeta.

Dne 6. marca t. 1. je bila usta-
novljena postojanka nale akei-
je v Trinidadu, Colo. Ta posto-
janka nosi it. 24.

V Claridge, Pa., je bila usta-

novljena postojanka t. 25. Ta
podruZnica je bila ustanovljena

v Jolietu. .
Poroéilo tajnika se vzame

3. |odobravanjem v naznanje.

Blagajnik poroéa, da je bla-
gajna JPO-SS narastla na $17,-
'360.66 do 27. aprila 1942. Poro-
éa nadalje, dg so bile njegove
knjige pregledane po zaprisede-
nih javnih pregledovalcih druzbe
James T, Wilkes and Co. dne 81.
marca, kot to zahteva nade dr-
Zavno tajniftvo v Washingtonu,
D. C. Zaprisefeno porotilo teh
pregledovalcey je bilo poslano v
Washington, kjer je bilo tudi
odobreno. Navzoéim predloZi ko-
pijo tega poroéila, katerp se vza-
me vV naznanje.

Nadalje poroéa blagajnik, da
ima precej dela s prepisavanjem
imen-darovalcev. Pravi, da mu
bo tezko voditi to" delo, ako b>
moral urejevati imena ter pri-
pravljati porodila za liste. Zato
prosi, da naj vsi tisti, ki posdilja-
jo darove in imena oseb, ki so
darovali, uredijo svoja poroéila
tako, da navedejo imena darovsl-
cev v skupinah, ki so prispevali
enake vsote. S tem mu bo olaj-
8ano delo, ko bo sestavljal mese-
¢éna poroéila za slovenske liste.
S tem se bo prepreéilo vse nelju-
be zamude pri njegovem delu.

Direktorju publicitete izroé¢i
meseéno poroéilo za april, kate-
rega naj priob&i v éasopisih.
Porotilo blagajnika se vzame
Vv naznanje.

Predsednik pozove direktorj:
publicitete, da naj poda svoje
poroéilo, ki se glasi: %
Poroéilo direktorja publicitete:
Moje delo je vedinoma raz-
vidno iz éasopisgv. Zadnje éase
se je to delo pomnozilo z osebno
korespondenco. Veliko pisem
prihaja, v katerih id&ejo infor-
macijo te ali one vrstee, in na
vsa ta pisma moram odgovarja-
ti, v kolikor je meni mogode. 1z
pisem tudi spoznavam mnenje
nasdih ljudi po Ameriki. Ta mne-
nja so razliéna. Nekateri ustvar-
jajo neprijetno razpoloZenje na-
pram JPO-SS radi preteklih do-
godkov. Najveé jih je med njimi
onih, ki so prisli po vojni v Ame-
riko. Drugi zopet dokazujejo, da
nada akcija ne more nemoteno
naprej, ker ni sama med ameri-
Skimi Slovenci. Kako naj tem
ljudem odgovorim, jaz sam ne
vem. O tem bi lahko odgovorili
vi, zastopniki nadih organizaci
na tej seji. '
Zadnji mesec se je nekako po-
Zivela nasa pomoZna akcija. Ve-
é¢ina nadih ljudi je danes Ze to-
liko pripravljena, da bi sodelo-
vala in darovala, ako bi vsaka
nada naselbina imela moza ali
Zeno, ki bi jih vodila in uéila. Z
drugimi besedami povedano:
Ljudje imajo denar, radi bi ga
dali, toda nihée jih ne vprasa. .

Zato bo potreba, da se danes
pogovorimo, kako bomo poZiveli
nase delovanje.

Moja sugestija je sledeca:

1. Jugoslovanski pomoZni od-
bor, slovenska sekcija, obstoja iz
desetih slovenskih podpornih
centraliziranih organizacij. Za-
to je nada dolZnost in naloga,
da so opozorjeni vsi glavni od-
borniki in odbornice prizadetih
organizacij, da vsi podpirajo de-
lo JPO-SS. Ge je njih organiza-
cija vélanjena pri nas, potem je
sveta dolZnost glavnega
cdbornika in odbornice, da dela
za to akeijo.

2. Vsa glasila naiih podpornih
organizacij bi morala nemoteno
priobleati vse prispevke direk-
torja publicitete v ih Ste-
vilkah takoj, ko so izrodeni spisi,
ne pa par tednoy pozneje.

3. Vsi glavni odbori naj skle-
nejo, da se podilje vsem lokalnim

in javnih prostorih, ki bodo opo-
minjali nadie ljudi na naso pomo-
#no akeijo.

6. Direktor publicitete ne bo
imel uspeha, ako ga ne podpira-
jo oni, ki so glavni funkcionarji
desetih prizadetih orgamzacij.
Priel je £as, da moramo resno
prijeti za to delo, in da delamo
vsi vsak dan in vsepovsod, ali pa
nadim podpornim organizacijam
pritisnemo pelat nezmoZnosti.
Jaz 8e vedno stojim na stalidéu in
istega zagovarjam, da so nade
bratske organizacije voditeljice
naSega naroda v Ameriki, nika-
kor pa ne posamezniki, Saj, kdor
hoée delati z nami, vsak je do-
brodoSel in za vse je dosti dela
za to plemenito idejo. Vse pogo-
je in pripomoéke imamo, toda do
danes jih e nismo izrabili.

Tem potom se zahvaljujem
vsem samostojnim ¢asopisom, ki
so vestno priobevali porodéila,
vesti in ¢lanke o na®i pomoini
akeiji,

Na danadnji seji moramo tu-
di doloéiti smernice nase politi-
éne akeije, ako jo sploh mislimo
zaprideti. Med Slovenci po Ame-
riki so se organizirfle Ze posa-
mezne politiéne akcije, ki tako-
rekoé iSfejo oporo naroda, da bi
jih podpirali. Ni li naloga nasde-
ga odbora, da se sprayi vse te
politiéne pédjave v ne celoto
ter se pozove vse, ki so priprav-
ljeni sodelovati, da se oZivi
skupna slovenska politiéna orga-
nizacija, ki bi_v mejah naiega
svobodnega izraZanja govorila
za nase brate in sestre onkraj
morja bas v teh ¢éasih, ko mora-
jo oni moléati. Zato bi bilo po-
treba jasne in krepke izjave, ki
bi bila v soglasju sedanjega slo-
venskega misljenja v Ameriki.
Nekaj moramo danes storiti, ali
pa povejmo narodu, da naj se
sam organizira ali nadaljuje s
pri¢etimi organizacijami.

Konéno bi priporoéal, da na)
odbor zopet kupi vojne bonde, da
s sedanjim denarjem najprvo
pomagamo Ameriki, pozneje na-
§im ljudem onkraj morja.

- Prosim vas, bodimo resni in
delajmo vsi. Organizirajmo sle-
herno slovensko naselbino v
Ameriki. To lahko storimo, sa-
mo & smo res pripravljeni dela
ti vsi, prav vsi, ne samo mi, ki
sedimo pri tej mizi.

Janko N. Rogelj

Potoéilo se vzame v naznan‘ic.

Tajnik Jos. Zalar pravi, da
se v imenu odbora JPO-SS za-
hvaljuje direktorju publicitete
za vse njegovo delo, ki ga vrdi
pri pomozni akeciji. Se vzame v
naznanje.

Predsednik poroda, da je od-
poslal obe resoluciji, ki sta bili
sprejeti na zadnjem zborova-
nju dne 21. februarja 1942, na
pristojna mesta. Pravi, da je
dobil odgovor od obeh strank iz
Washingtona. Nadalje poudarja,
da moramo tudi v bodoée vedno
informirati posamezne drZavne
funkcijonarje v Washingtonu ¢
nadem delu za nafe ljudi onkraj
morja.” Morebiti danes S ne vi-
dimo uéinkovite uspehe, toda ko
bo pridel éas, da se bo odlotevala
usoda nadega naroda v domovi-
ni, bodo ti ljudje v Washingtonu
imeli na rokah naSe prodmje in
zahteve, in tako lahko upamo, da
jih bodo tudi upostevali.

Predsednik poudarja, da se
mbramo ponovio zavzeti za nade
Primorce v Am , kateri so
danes radi Italije ypisani med

ine tuj a v resnici
2o zavedni Slovenei in prijatelji

vor predsednika Roosevelta in
odgovor justiénega oddelka v
Washingtonu, D. C.

V angleiéini se odgovora gla-

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON
March 9, 1942.
Dear Mr, Cainkar:

By reference from the Presi-
dent your letter on behalf of
the representatives of Slovene
Fraternal Benefit Societies of
America has been given to me
for acknowledgment and thanks.
You may be assured that your

your pledges of wholehearted
support sent by those of you who
met in Chicago on Fei)nury 21,
1942 are deeply appreciated.
Unity of purpose in our war ef-
fort in a primary objective which
depends upon the active coopera-
tion of all Americans, and it is
gratifying to be told that your
organizations may be counted

upon.

Sincerely yours,
(signed) Harold B. Hoskins
Executive Assistant.
~

DEPARTMENT OF JUSTICE

WASHINGTON, D. C. .. .
April 4, 1942.

Mr. Vincent Cainkar,

Chairman Slovene National

Benefit Society of Chicago.

Chicago, Illinois.

Dear Sir:

Your letter of recent date, ad-
dressed to the Secretary of
State, wherein you request in-
formation relative to the status
of Slovene and Yugoslav na-
tionals who are aliens, and who,
by reason of circumstances, have
come from parts of their.country
which are occupied by German
and Italians under the regula-
tions governing control of
enemies of alien nationalities,
has been referred to this office
for consideration, :

It is greatly regre that
this Unit is dnable at this time
to exempt certain classes of
iliens who are natives, subject’s
or citizens of Germany, Italy or
Japan, from the regulations
promulgated for the peace and
safety of the United States gov-
arning control of all aliens of
anemy nationalities. _

You may be interested to
know that this subject is now
receiving our serious considera-
tion, and should it be deemed

Fadvisable to change the regula-

tions in this respect you may
be sure that his Unit will be
pleased to advise you.

Very truly yours,

Edward J. Ennis, Director,
Alien Enemy Control Unit
£

Poroéilo predsednika se vza-
me v naznanje.

Tajnik poroéa, da je na da-
nadnjo sejo povabil tudi minis-
tra Snoja, ki se je udelezil na-
Sega zborovanja. Povabil pa je
tudi patra AmbroZica, ki je si-
cer odpisal, da se mogode ude-
lezi seje, toda ga ni navzolega.
Povabil ga je, da bi se redilo
nesoglasje med naSo pomoZno
akcijo in akeijo slovenskih Zup-
nij, katero vodi pater Ambro-
#i¢. Obenem tajnik obveSéa na-
vzoce, da je prejel od direktor-
ja publicitete resignacijo v za-
éetku meseca marca, kjer nava-
ja njegovo preveliko zaposle-
nost kot vzrok za .resignacijo,
kakor tudi kot drugi vzrok:
Oglasevanje druge pomoine ak-
cije, kar ni v soglasju z dogovo-
ri in obljubami, ki so nam bile
podane.

Minister Snoj pojasni delo-
vanje akcije slovenskih Zupnij
v Ameriki, ki sodeluje z Nation-
al Catholic Welfare Conference

v Washingtonu, D. C. Njegovo

Minister Snoj v daljfem na-
govoru opisuje Zivijenje nadih
ljudi v domovini, ki preZivljajo
temne dneve pod nemiko, ogr-
sko in italijansko okupacijo. Iz
zaupnih poroéil, katere dobiva
iz domovine, orife sorazmerja
med Slovenci na Gorenjskem, v
Ljubljani in okolici, kjer so na-
Se vodilne ljudi zaprli ali ubili.
Njegovo informativno poroéilo
uradnikom JPQ,SS bi bilo pre-

obsirno, da-bi ga navajali v tem
zapisniku, toda sluZilo bo temu

greetings to the President and|odboru kot smernica za bodofe

delovanje pri politiéni akeiji,
katero bo vodil v bodoée tudi
JPO,SS,

Navzoéi nadalje z ministrom
Snojem temeljito razpravljajo
glede primorskega in korodkega
vpradanja po konéani vojni. Tu-
di ta razprava bi zavzela preveé
prostora v na&ih listih. Vsa po-
jasnila, katera je sprejel odbor,
bo v bodofe porabil v politiéni
akeiji.

S tem je bilo zakljuéeno do-
poldansko. zborovanje.

Pri popoldanskem zasedanju
se je pri¢elo razpravljati, ako
bi zacela delovati nasa politi¢na
akcija. Mnenje navzocih je, da
se sestavi spomenico na nas slo-
venski narod v Ameriki, v kateri
se pojasni staliée in dolZnost
nas vseh napram svojim bratom
in sestram onkraj morja. Poli-
tiéna akcija bi morala izdati po-
sebno resolucijo ali spomenico
glede primorskih in korodkih
Slovencev, katero naj bi depu-
tacija JPO,SS predloZila zainte-
resiranim osebam in krogom v
Washingtonu, D. C., da bi bili
obveSteni glede teh pereéih
vpradanj. Sklenjeno je, da se se-
stavi potrebne spomenice v bliz-
nji bodoénosti.

Sklenjeno je nadalje, da na#
odbor apelira na slovenski na-
rod v Ameriki potom resolucij,
da kupujejo vojne varfevalne
bonde in znamke kolikor najveé
mogode,

Da bo nas odbor zavzemal Sir-
So plast naSega naroda v Ame-
riki, se sklene, da se povabi na
sodelovanje Slovensko socialis-
tiéno zvezo in zvezo slovenskih
Zupnij, da vsaka izvoli po enega
zastopnika v JPO,SS. Obenem
se povabi na sodelovanje tudi
politiéno akcijo, ki je bila usta-
novljena v Clevelandu po nasih
Primorcih. Odbor tudi soglada,
da se skli¢e v bodoénosti sloven-
ski kongres, kjer bi se vkljuéilo
tudi nepodporne organizacije in
povabilo na sodelovanje ured-
nike vseh slovenskih listov v
Ameriki.

JPO,SS bi sodelovala s slo-
venskim prepagandnim odbo-
rom vy New Yorku, da bi razpe-
¢avala pripravlijene knjige o
slovenskem, odnosno o jugoslo-
vanskem vprasanju po tej vojni.

COrganiziralo se bo javne sho-
de po slovenskih naselbinah,
kjer se bo govorilo o nadi pomo-
Zni akeiji, kakor tudi o potrebah
in zakljuckih politiéne akcije.

Zborovanje sprejme vse su-
gestije, katere je predloZil na
dopoldanski seji direktor publi-
citete. Tiskarni Enakopravnost
v Clevelandu se izrefe zahvala
za brezplaéno tiskanje plakatov,
ki bodo oglasali nao pomoZno
akgijo po slovenskih naselbinah
v Ameriki. Poizve se tudi, koli-
ko bi stalo nadaljno tiskanje is-
tih plakatov.

Ministru Snoju je bilo stav-
ljeno vprasanje, koliko je resni-
ce na tem, da je pater AmbroZi¢
zaposlen pri slovenskem propa-
gandnem odboru v New Yorku,
in e je, koliko je njegova plaéa
na mesec. Minister Snoj zanika,
da je pater zaposlen pri omenje-

-

se bo delilo nepristransko.

nek iz Zarje, ki se nanaSa na po-
iljanje Ziveza v Gréijo. Pojasni
se ji sorazmerje med Gréijo in
Jugoslavijo z ozirom na sedanje.
stanje prehranjevanja.

Minister Snoj poroéa, da gre
drugi teden v Minnesoto na go-
vornisko turo in vprada, ée bi
mogel iti Z njim kdo izmed od-
bornikov. Sklene se, da obvesti
glavnega tajnika Ameriske brat-
ske zveze, brata Antona Zbas-
nika, ki naj na teh shodih govo-
ri za na8 pomozni odbor v slo-
vendéini, a predsednik nadzor-
nega odbora Kranjsko slovenske
katolifke jednote, brat George J.
Brince, naj govori v angleSkem
jeziku. Oba se o tem obvesti.

Predsednik pravi, da smo na
danasnjem zborovanju dobili ve-
liko merodajnih informacij gle-
de nasSega bodofega dela in da
je bilo zborovanje res dobro. Na-
pravili smo dosti uspednega de-
la, le v bodofe moramo tudi vsi
delati, da se organizira vsako
slovensko naselbino v Ameriki
za naso pomoZno in politiéno ak-
cijo. S tem apelom zakljuéi se-
jo.

Janko N. Rogelj, zapisnikar.

e p——
MUHA, NAJHITREJSE 2IVO
BITJE

Ceprav je &lovek s svojimi
tehniénimi izumi najhitrejie
bitje na suhem in na vodi, pri-
pada hitrostno prvenstvo v zra-
ku ZuZelkam. ¥o je dosegel
italijanski letalec Angelo leta
1934 svoj hitrostni rekord 705
kilometrov na uro, gotovo ni
slutil, da leti za polovico poéas-
neje od Zuzelke. b

Clovek, prepuiéen lastnim
silam,. doseze v teku samo hi-
trost 32 kilometrov na uro. Na
drsalkah poveéa svojo hitrost
za sedem kilometrov, na kolesu
doseze hitrost 120 kilometrov,
v dirkalnem avtomobilu pa 430
kilometrov. Na vodi je dosegel
¢lovek 208 kilometrov.

Najhitreje Zivo bitje na sve-
tu je muha cephenomia. Sami-
ca doseze okrog 930 kilometrov
na 'uro, samee pa celo 1,310 ki-
lometrov. To je torej dvakrat
velika hitrost kakor jo je dose-
gel italijanski letalee,

) —————
Obranibno-varéevalni bondi
serije E se dobe v tako nizki zre.
lostni vrednosti kot $25; nakup-

na cena istih pa je $18.75.
. l. .l ' .l

24. maja: Plesna veselica
drustva St. Francis, #t. 236,
San Francisco, Cal,, v Sloven-
skem domu,

30. maja: 35-letnica drustva
sv, Jozefa, &t. 110, Barberton,
0., s piknikom na prostorih L.
Novaka na Sherman Rd.

7. junija: Blagoslovitey in
razvitje bandera kadetinj dru-
§tva sv. JoZefa, it. 169, Cleve-
land, 0., v zvezi z veliko parado
in plesom; ples se vrii v dvora-
ni Slovenskega doma na
Holmes Ave,

4. junija: Vrtna veselica

ali piknik drustva Kraljica
Majnika, §t. 194, Strabane, Pa.,
v Drenikovem parku.
14. junija: Piknik drustva
sv. KriZa, 8t. 214, Cleveland, O,
na vrtu Doma Zapadnih Slo-
vencev na 6818 Denison Ave.
(na zapadni strani mesta), .

Ostala drustva, ki imajo to
sezono tudi kakino prireditey
na programu, naj nam izvolijo

to naznaniti.—UredniStvo,

Mrs. Marie Prisland &ita ¢la- '
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na Jugoslavijo smo bili Sest
tednov pod Nemei, sedaj pa
smo pod Italijo. Ko so prili
' Nemci so bili vei gospodje du-
hovniki pregnani, da ni bilo ni¢
mas. Ko go pa pridli Italijani,

.

pa so prisli tudi duhovniki na-

£

~ “Na Brezovem je meja. Ka-
pelica in vsi kmetje, ki so na
isti strani kot kapelica, spada-
jo pod Nemce, druga stran va-
'si Brezovo je pa pod Italijo.
Tako gre po vrhu hriba meja
‘med Neméijo in Italijo. Dru-
“'gade pa je po navadi, zdravi
' teri so si pridelali
laéni. Draginja
je na karte. Jaz
ne dobim na karte

dati , kot drzavi. Ves,
da je , kupila sem male-
ga pujska, ki je bil star 5 ted-
nov, pa sem pladala zanj 500
din, t. j. lir, kajti sedaj
imamo lire za denar. Sedaj pa

nam pravijo, da ne bo smel ni-
kdo zaklati Kdor mo-
ra vse ku je zelo hudo za Zi-
veti. Jaz imam vsaj malo

Nedavno smo priobéili opis

vasi Dra na Gorenjskem,
katero so Nemci poZgali. Zrtev
nemike krutosti je postala tud
‘znana gorenjska vas Radica. Is
to opisuje Krajevni leksikon
dravske banovine sledeée:
Rasdica je imela 99 prebival-
cev in 19 hii. Bilo je 14 po-
sestnikov, 2 koéarja in dva na-
jemnika. Vas je spadala pod
~srez Kamnik, kjer je bilb tudi
‘sodidée in davina uprava. Dc
Kamnika je 12-15 kilometrov.
Do Zandarmerijske stanice in
Zupnije Menges je 6 kilomet-
rov. Zdravstveni okolid in fi-
nanéna kontrola Domzale, 8 ki-
lometrov. Najblizja Zelezni-
#ka postaja v Trzinu, 6 kilome-
rov. Poi}a, telefon in telegral
v 8t. Vidu, do kamor je samo 4
kilometre. Sola je bila v
Smartnem pod Smarno goro, 3
kilometrov. Nadmorska vidina
znada 425 metrov,
Rasica je bila slikovita gru-
€asta vas na prisojni planjavi v
; apnifkih strmin vrha

bolj

notranja oprava, ki je v baron-
énem slogu. Srednji zvon pa

apri- | spada med najlepde izdelke v
drugimi vrstica- | slogu rokoko. Vlit je bil v letu

1778. Cerkev je leZala skrita
med hifami.

Leta 1937 je vas Radica pre-
ila v obéino Tacen v ljubljan-
skem srezu,

ENSCI TI—
Partija biljarda
—

Vojaki, ki so se neprenehoma
bojevali dva dni in so zadnjo
noé prebili brez spanja v hu-
dem nalivu, so popolnoma iz-
mudeni. Pri vsem tem so bile
najhujde tri ure, ko so jih pu-
stili, da so v popolni vojadki
opremi zmrzovali po mlakah
blatnih potov in cest in v blatu
razmoéenih polj.

Oslabljeni od naporov in od
preéutih nodi, se opirajo drug
na drugega in se, obleéeni v uni-
forme, prepojene z vodo, stiska-
jo med seboj, da se vsaj malo
pogrejejo. Nekateri, naslonje-
ni na nahrbtnik svojega soseda,
spijo Stoje. Utrujenost in po-
manjkanje se najbolje bereta
na teh dremajoéih in izsuSenih
obrazih. Temno nebo, deZ, bla-
toé mraz, lakota in sovraZniki,
ki jih kar mrgoli okoli, vse to
jih je premagalo, da obupani
fakajo konca.

Kaj delajo tukaj? Kaj se go-
di?

Topovi, katerih cevi so obr-
njene proti gozdu, dajo slutiti,
da na nekaj preZe. Proti obzor-
ju postavljene strojnice ¢aka-
jo. Zdi se, da je vse pripravlje-
no na napad. Zakaj ne napade-
jo? Cesa é&akajo?

Cakajo povelja, toda viije
vojadko poveljstvo ga ne da.

Visje vojadko poveljstvo ni
daleé od tu; je v lepem gradu
Ludovika XIII. Pravi knezji

dvoree, ki zasluZi, da v njem

stanuje francoski marsal, Rde-
¢e oprana opeka se lesketa med
gostim drevjem. Zadaj ga ob-
dajata globok jarek in kamenit
nastop in ju lo€ijo od ceste rav-
ne in zelene terase, ki se dviga-
jo naravnost do stopnie, ki so
okrafene s posodami cvetja. Na
drugi strani pa je gabrov dre-
vored z ribnikom, ki plavajo v
njem labodi in katerega gladi-
na se sveti kot zrealo, V golob-
njaku, ki je pod grajsko streho,
se Sopirijo in prhutajo pisani
pavi in zlati fazani. Poveljni-
§ka zastava mogoéno vihra in
bedi nad to osamelostjo. Saj
prav to je vznemirljivo, &e je v
bliZini bojnega polja tak mir in
tiSina.

DeZ, ki kopi¢i umazano blato
po cestah in poglablja kolovo-
ze, pada enakomerno, moéi rde-
fo opeko, ravna liste oranZ in
gladi belo perje labodov. Vse je
popolnoma mirno. Res, &e bi
ne bilo zastave, ki vihra na stol-
pu in bi ne bilo dveh vojakov na
straZi pred zamreZenimi vrati,
ne bi niti malo mislili, da smo v
glavnem poveljnidkem stanu.
Konji poéivajo v hlevih, Tu in
tam sreéamo ¢astnifke sluge, ki
pohajajo po hodnikih pred ku-
hinjo, ali pa naletimo na vrtna-
rje v rdeéih hlaéah, ki leno rah-

“| liajo pesek po doriséu.

V obednici vidimo z zmedka-
nim prtom pogrnjeno mizo, Od-

1| prte steklenice in prazni, od vi-

na motni kozarci, so po njej
razmetani, pa tudi jedi so le na
pol pospravijene. Vse je tako
kot je navadno ta-

kozarcey in udarjanje
Mar3al pravkar igra

| svojo partijo in zato armada za-

ejen, mu hodejo vsi postredi z
vinom. Vihranje perjanie, roZ-
ljanje orozja in zlatih odliko-
vanj in prerivanje povzroda ve-
likanski hrusé in trusé v tej vi-
soki, s hrastovim opaZem pokri-
ti sobi. To brezbriZnost svojih
gospodarjey izrabijo zamazani
hlapei in oprode, ki zmrzujejo
ob cesti pred gradom, se od &a-
sa do &asa zberejo v skupine in
modrujejo o vojski, kadar pa
zafne bolj deZevati, se umakne-
jo pod streho,

Marsaloy nasprotnik je stot-
nik, ki je nekoliko manjdi od
njega, obrit in s svetlimi roka-
vicami na rokah. Je res prvo-
vrsten igralec biljarda in ima
tako voljo do zmage, da bi pre-
magal, e bi bilo treba, vse mar-
sale na svetu, Kljub temu no-
de pokazati vsega svojega zna-
nja in si celo prizadeva, da je
ne bi prehitro dobil, pa tudi ne
izgubil, posebno 3e lahko ne. Za-
radi tega ga imenujejo éastni-
ka bodoénosti . . .

“Pazite, mladi moZ, igrajte
bolje! Marsal ima petnajst
tock, a vi deset. Partijo mora-
te doigrati, in & jo dobite, bo-
ste storili za napredovanje veé,
kakor &e bi ¢akali z drugimi po-
velja in se muéili zunaj v vodi
in blatu, ki bi zamazalo vaso le-
po uniformo in vzelo lesk zla-
tim odlikovanjem.”

Res zanimiva partija. Krogle
teéejo, se dotikajo in se mesda-
jo med seboj . . .

Naenkrat poéi in ogenj iz to-
pa zleti proti nebu. Zamolkel
sunek strese fipe. Vsi se zdrz-
nejo, samo marsal ne vidi in
ne slisi ni¢esar. Sklonjen nad
biljard, hoée kombinirati kra-
ino potezo.

Kmalu se pojavi nov blisk in
za tem drugi. Sledi pokanje, ki
vela paniko med ¢astniki., Vsi
stetejo k oknom. Ali s¢ Prusi
napadli?

“No, da, naj kar napadejo!”
reée .mardal in sune belo kro-
glo ... “Vi ste na vrsti, da igra-
te, gospod stotnik.” x

-

Stotnik se je silno zadudil.
Henrik iz gradu Auverone ki je
zaspal na topovskem pbdstav-
ku, ni nié proti temu marsalu,
ki med peklenskim pokanjem
tako mirno igra biljard. Med-
tem se hrup podvoji. Med stre-
ljanje topov se mesa regljanje
strojnic in drdranje tankov,
Rdeé ogenj, érno obrobljen, dvi-
gne skoraj pod grajsko streho.
Prepladeni pavi vpijejo v golob-
njaku; arabski konji, ki so za-
¢utili smodnik, se vzpenjajo do
stropa. Vifje vojaiko povelj-
stvo je brez glave. Brzojavke
prihajajo za brzojavkami. Br-
zi sli prihajajo in vpradujejo
po marsalu,

Marsal se za to prav ni¢ ne
zmeni. Prav sem dejal, ko sem
rekel, da ga nih&e ne odvrne, da
bi ne konéal zadete igre.

.;‘Vi ste na vrsti, gospod stot-
m ."

je torej mlademu moZu? Sko-
raj bi izgubil glavo, pozabil na
igro in vefkrat nepremisljeno
sune, toda kljub temu dobi dve
tocki, ki mu skoraj prineseta
zmago. Sedaj marsal zbesni, Iz-
nenadenje in ogoréenje izbruh-
neta na njegovem obrazu. Konj
pridrvi v tem trenutku na dvo-
riS¢e in se zgrudi. Pobo&nik,
pokrit z blatom, s silo udre sko-
zi vrata ter v enem skoku pre-
skoédi veZo:

“Mardal! Mardal! . . .” Zani-
mivo bi bilo videti, kako ga je
sprejel . . . Ves napihnjen od

Toda stotnik pomiilja. Kaj|

tem ko drugi sploh v borbo ni-
so posegli. Nimajo kaj storiti.
Z oroZjem v roki &¢akajo ukazov
. + . Da, ukazov, dasi ne potrebu-
jejo ukazov za smrt. Na stoti-
ne ljudi pade za gozdom, v jar-
ke, ki so nasproti tihemu gradu.
Celo padle trgajo bombe in sko-
zi odprte rane brez prestanka
tede kri. Da, zgoraj, v sobi pri
biljardu, tam je 3ele peklensko
vrofe: marsa] je prehitel tek-
meca, & malj stothik se brani
kot lev . ..

Sedemnajst! esemnajst! de-
vetnajst! . . .

Se toliko éasa nimata, da bi
zaznamovala toike. Samo e
toéko potrebuje marsial in zma-
ga je njegova, Vojni hrup je
zelo blizu. Granate Ze prihaja-
jo v park. Ena prileti nad rib-
nik in se tu razleti s tako silo,
da voda pljuska daleé ¢ez obre-
Zje. Edini labod bojazljivo za-
plava v vrtinec krvavega perja
svojih tovarifev. To je zadnji
udarec . . .

Sedaj pa. nastane popolen
mir. Njé drugega kot deZ, ki
pada na gabrov drevored, dr-
dranje ob vzno#ju griéa in pa
nekaksro premikanje &et, ki hi-
te ... Armada je v popolnem
razsulu, MarSal je dobil parti-
jo. ~

(Alphonse Daudet)
——
TAKO GOVORE NEMCI

Kdaj2 Kdaj pa ne?

Kdaj je nemski narod sploh
prelomil svojo besedo?

(Adolf Hitler na Weimar-
Skem festivalu za Schillerjev
175. rojstni ddn, 10, novembra,
1934.) .
Neméija drii besedo

Ce podpisemo neki dogovor
gza tudi izpolnimo; o tem je
svet lahkd trdno prepriéan.
Kar smo podpisali, bo brezpo-
gojno in podteno izpolnjeno.

(Adolf Hitler na obletnici
NSDAP, Monakovo, 25. febru-
arja, 1935.)

Beseda je prav tako dobra
kakor podpis .

Ce nemika viada zagotavlja
v imenu naroda, da ne Zeli dru-
gega, nego mir, ima to zagoto-
vilo isto veljavo kakor njen
podpis na katerikoli pogodbi,
sicer bi podpis ne bil pray nié

zagotovila,

maja, 1935.)
—_—
Ivan Zupan:

TRI VRTNICE

RoZe v vrty zasajene,

roZe lepe, rdede tri,
druga drugo so vprasale:
za koga da raste li?

Prva re¢e: “Jaz krasila
fantu pudelc bom krasan,
dekle ga mu bo pripela,
ko na vojsko bo pozvan.”

Druga: “Jaz bom rastla v

¢asu
fanta ko doma ne bo,
dekle samo tolazila
ko nje rosno bo oko.”

)

Tretja pravi: “Fant gotovo
Sopka z mene bo vesel,
dekle ko mu ga bo dala,
kadar iz vojske bo prifel.”

Svojevrstna cerkev

(Hisa boija, katero so zgradili
kaznjenci)

Na# Izveligar je bil kriZan na
Kalvarijin je umrl v druZbi
tudi kriZanih dveh razbojnikov.
Eden izmed teh, Dizma, se je

skesal, za kar mu je Jezus ob-

vreden od prvega slovesnega

(Adolf Hitler, Reichstag, 17.

ji, steklarji itd, Skof v Ogden-
burgu, kamor spada ta okraj
trdi, da je navedena cerkev
najveéja in tudi najlepsa, kar
Jih je v njegovi &kofiji, saj ima
sedeiev za 1,200 oseb, pa 100
éevljev visok zvonik. Zgrajena
je iz razlitnega starega mate-
riala, kamenje se je vporabilo
iz starih jetnidkih celic, Zelezje
od nekega starinarja, itd.; pa
vseeno sluZzi svojemu namenu
in je edina, ki nosi ime tega
¢éudnega svetnika,

Leta 1937, ko je ondi nasto-
pil slu¥bo kaznilnidkega kap-
lana Father Ambrose R, Hy-
land, mu je bila za sluzbo boz-
jo odkazana neka veéja nerab-
na jetniika celica. Father Hy-
land takoj tega prostora ni
odobraval, paé se je odlogil po-
staviti primerno hifo boZjo za
jetnike, katero nujno potrebu-
jejo. V ta namen je zaéel dela-
ti razne naérte, toda z zapreka-
mi, . Od driave New York ni
bilo pri¢akovati nobene denar-
ne pomodi, ker ista ne podpira
cerkva; dvomljivo je bilo tudi,
¢e bi nabral toliko denarja s
prostovoljnimi javnimi darovi;
konéno se je odlo¢il graditi
cerkev s pomoéjo ali delova-
njem lastnih kaznjencev, ée mu
bodo hoteli iti na roko; orodje
se bo Ze dobilo doma, gradnjo
bo pa sam nadziral,

Driava mu je nato dovolila
zgraditi cerkev na zemljiséu
kaznilnice s privatnimi denar-
nimi sredstvi; to lahko danda-
nes izvrdil vsak katolidki, pro-
testantovski ali judovski du-
hovnik,

Father Hyland je dal apel v
razli¢ne liste za denarno po-
moé¢, za brezplaéni gradbeni
material in druge razliéne cer-
kvene potrebsgine, éeravno so
Ze stard ali morda nerabne,
Prosil je in prosil in tudi iz-
prosil,

Sedaj Ze pokojnik kardinal
Hayes je v ta namen daro-
val najveéjo svolo; neki arhi-
tekt je zastonj naredil naért za
to novo cerkev, neka bogatinka
kupiti oltar, neki lesni trgovec je
ponudil v dar dva vagona grad-
benega lesa, dva Zida v Brook-

ufens zdravila proti
glavobolu

Mandel’s Headache Tabs

1. Ustavi glavobol

2. Uredi Zelodec

8. Ojadi Zivee

4. Odpomoé Zenskemu zdraviju
CENA 50¢

hroma katolitanka je kupi-
la krasno izdelano cerkveno ok-
no, #tiri poboZne Zene iz Av-
stralije so mu poslale denar za
nabavo sveénikov in mati neke-
ga jetnika, ki je umrl v tej jedi,
je pa kupila elektriéni kriz
stolpa,

Torej zatetek je bil narejen,
nekaj materialain denarja je Ze
na razpolago, zdaj je pa nasta-
lo vpradanje glede delavcev.
Kje iste dobiti? Kaznilnica v
Dannemori je bila na slabem
glasu, kamor so po#iljali naj-
bolj zlobne jetnike, toda po-
gumni kaznilniski kaplan Hy-
land ni obupal, izpradal je vse
jetnike o njih poklicih, pa so
se mu kmalu javili: en izku-
Sen kamnosek, pleskar, steklar,
elektri¢ar, ve¢ tesarjev, zidar-
Jev in kleparjev; med njimi je
bil celo en kipar, ki je naredil
kip Kristusa, Dizme in Stirih
evangelistov. Z gradnjo cerkve
seje nato pric¢elo graditi v pol-
nem obsegu; isto so pomagali
graditi nekateri jetniki, ki ni-
80 bili Ze leta in leta v kaki cer-
kvi, 8¢ manj pa v katolidki, Ne-
ki jetnik, obsojen v dosmrtno
jeéo, je na svojih kolenih po-

Slovensko-ameriski
DRZAVLJANSKI
PRIROCNIK

E

zvonove za stolp so zastonj do-
bili od. neke zapuifene meto-
distovske cerkve. Tako je te-
kom &tirih let ob prostih urah
pri gradnji cerkve delalo 200
kaznjencev, dokler ni bila me-
seca avgusta, leta 1941 dovrie-
na in slovesno blagoslovljena.

(e bi se to cerkev izven kaz-
nilnice na navaden nagin gra-
dilo, bi znasali skupni strodki
Zdaj se_vrij v.tej hidi bozji
vsako nedeljo sluZba boija,
kjer poje 40 pevcev moéan zbor
jetnikqv, organist je pa tudi
njih sodrug in ta hida boZja je
navadno polna skesanih verni-
kov-jetnikow, civilnim osebam
je pa prepovedana, ker se na-
haja na dvoriifu visoko zagra-
jene kaznilnice. .

HalfPrice!

the lates! brand-new edition of the
famous Amateur Gardeners’ “Bible"

FORMERLY $4.00

Now Only

Word, Page and
Lvery Page

mew style
tist> binding

ENCYCLOPEDIA

ima vsaj nekaj znanja tudi o
drugem splosnem delu v tis-
karni. Biti mora zanesljiv in

ond . . coples of the
NEW GARDEN ENCYCLOPEDIA, by
E L D. Seymour, of $1.99 ecch,
O Veaciose poyment [ Send C.O.D

Nome
Addren

stalen. Glede d)odrobnosti se
je obrniti na Uprave Glasila,

You can order this fing book from :
SLOVENIC PUBLISHING CO.
216 W. 18th St., New York, N. Y.
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YOUR LODGE MEETING! — ELECTION OF
CONVENTION DELEGATES IS NOW IN ORDER

- N e e N N

Joliet, TIl. — On Monday,
May 11 Dr, Joseph F. Kuzma,
M.D., formerly of Joliet, ap-
peared before the Wisconsin
Section of the Society of Ex-
perimental Biology and Medi-
cine to present his paper enti-
tled: “Investigations of Myo-
epithelial Proliferations in the
Breast.” His presentation was
enthusiastically received.

This paper gave the sum-
mary of the findings in respect
to a certain kind of a breast
tumor which until now has
been considered cancerous the
victim sybjected to radical sur-
gery and hope was often aban-
doned. After two years of spe-
cial and original research Dr.
Kuzma discovered that this
particular type of breast tumor
is not cancerous but rather be-

jected to extensive surgery.

Dr. Kuzma graduated from
the University of Illinois School
of Medicine in 1939 and since
his graduation he has been con-
nected with the Milwaukee
County General Hospital in
Milwaukee. For the past year
he has also held a Teaching
Fellowship at Marquette Uni-
versity in Milwaukee, In recog-
nition of his recent findings,
the Marquette University will
confer on Dr. Kuzma the de-
gree of Master of Science in
Pathology at the graduation ex-
ercises on May 31. In addition
to these honors, the university
will retain him as an instructor
in pathology for the coming
school year.’

Dr, Kuzma is' a member of

nign does not cause death and
the patient need not be sub-

St. Francis de Salle Society, No.
29,

TO NAME REBUILT SCHOOL FOR

“THE TEACHER” OF JOLIET PARISH

Joliet, Tll. — St. Joseph's
~ school was founded in 1895.
Since the opening of the school
portals, thousands of our boys
and girls have called St. Jo-
seph’s their school. There have
also been many Sisters who
have taught these children and
kave worked nobly for them.
When we speak of teachers of
St. Joseph’s school there is al-
ways one who stands out pre-
eminently as “the teacher” of
this parish and that is Venera-
blé Sister Ferdinand, who left
this world January 18, 1936.
We speak of parish priests, the
pastor and the assistants, and
Sister Ferdinand in reality mer-
' jted the name of the Parish Sis-
ter. Her work was not limited
only to the class room. She was
the teacher, guide, and mother
of both the parish and their
children during the 39 years
- that she spent at St. Joseph's.
Her influence for good, spread
- as a benediction over the en-
tire parish,

The Old School in which Sis-
ter Ferdinand began her teach-
ing has been completely rebuiit.

The exterior has been brickp

veneered with Italian Cloister
brick. The interior has entire-
ly new walls. The building wil}
be rededicated as Ferdinand
Hall Sunday May 31. The pro-
gram of the day will begin with
a Solemn High Mass at 8 a. m.
for the repose of the soul of Sis-
ter Ferdinand. The Rev. Fath-
er Stukel one of her pupils of
St. Joseph's and the first to be
ordained to the priesthood
from this parish and the pres-
ent pastor of St. Mary's As-
sumption Church in Chicago,
will be Celebrant of the Mass
and will preach the sermon.

take place at 2:30 in the after-
noon, after the closing of the
May Devotions. The building
will be blessed by Rev. M. J.
Butala, present pastor and a
former pupil of Sister Ferdi-
nand. . At this dedication a
painting of Sister Ferdinand,
installed in the vestibule of the
building, will be unveiled.

The Alumni Association will
hold a general reunion of all
the pupils of Sister Ferdinahd
at the evening dance, to be
held in the Parish Hall. The
Alumni Association is in charge
of the day's program, it is as-
sisted by the various parish or-
ganizations. These committees
are as follows: Alumni, Mrs.
Joseph Przybylski, general
chairman, Mary Ambrozich,
Anne Stukel, Ed Stukel, May-
me Pruss, Jack Ivansek, Wil-
liam Gasperich and Al Skul
The Altar and Rosary Confra-
ternity, ice cream committee:
Mary Golobitsh, Anne Pluth,
Jean Tezak and Mary Cohil;
Fhe Rosarian Club, refreshment
committee: Anna Papesh, Bar-
bara Buchar and Rose Sczepan-
jak: the Blessed Virgin Mary

PﬂTCHORALSOCIETYT
ANNUALSPRINGCONCERT

Pittsburgh, Pa. — Another

PRESENT
MAY 31
of variation, these will be incor-

milestone in Slovenian cultural |porated in an original operetta
progress will be marked when |entitled “Carnival in Ljublja-
the Preferen g and Cul-|na.” This little playlet, writ-

tural Society presents its an-
nual spring concert on May 31.
It is a milestone because a new
achievement in musical enter-
tainment shall be attained. For
years the tremendous problem
of keeping an audience inter-
ested has been facing our soci-
ety and all others that present
concerts in a fashion after ours.
The society usually practices
and works diligently only to
find in spite of a good presenta-
tion, the monotonous routine of
song after song which creates a
boring effect on its audiences
and detracts from the fruit of
their effort. We have at last
successfully overcome this ob-
stacle,

The coming concert, which
features the PreSeren Singing
and Cultural Society excusive-
ly, will be a soothing mixture of
folk songs and classical selec-

tions, approximately 25 in num-|
In order to hold the inter-l

ber.
est of the audience in the way

ten and directed by a member
of the society will be concerned
with the coming of peasants to
Ljubljana to sell their wares.
The series of sequences of mer-
riment, gaiety, humor and ro-
mance are guaranteed to bring
back happy memories of child-
hood days in Europe, a neces-
sary tonic in these war-torn
days.

This is quite an experiment
on our part, and we anxiously
await your criticism and com-
ment. You are therefore cor-
dially invited to attend the
“Carnival in Ljubljana” at 7
p m. on Sunday, May 31. Mu-
sical intermissions will be han-
dled by the popular Slovenian
orchestra, Martin Kukovich
and his Slovenian Commanders,
who will also furnish the music
for those of you who would like
to dance after the concert. We
shall be looking for you, on the
31st at the Slovenian Audito-
rium, 57th and Butler Sts,

I

CONCERT TO AID |
JOLIET PARISH

Joliet, Ill. — A musical pro-

When You are in Church

Don't hurry in and hurry out;
Take time to think what you're
about,

The entertainment will start at | stare, Anna Modiz. |CREGORASH Walter J. 2
7:80 p. m.; admission 55 cents'But fix your mind on God and| s GRILL Charles 1
(including tax). prayer. GRUMM John 12

The club is headed by Frank Combined Strength of HABJAN Anthony a1
Wedic, arrainging the,affair{Don’t whisper, giggle, nudge, Fraternal Systcm Is |HEINRICHER Cyril 41
are chairlady Mrs. Frank E. or smile; lmpr&dve HEINRICHER Joseph d1
Terlep, assisted by Mrs. Frank|Remember where you are the HOTOJEC John 41
Wedic and Mrs, Matt Krall, | while, The combined fraternal rec-'IVANICH John W: 2

Music lovers can procure
their tickets from the lodge sec-
retaries or from the committee.

. ————
Buy Defense Bonds and Stamps

Don’t fail to give your pennies
bright;

Pray God may bless you day
and night.—Selected.

JOE. MIKE. AND ALL COLLINWOOD
ARE TALKING ABOUT THE DEBUT

Sodality: game committee:

and Marge Dolinshek; Holy
Name Society and the Young,
Men's Holy Name, dance com-
mittee: Frank Kostelz, Louis
Zeleznikar, Andrew Hochevar
and William Buchar; the St.
Agnes Sodality, souvenir com-
mittee: Mary Stukel.
Rev. M. J. Butala.
¥ TP S
~FOR VICTORY: BUY BONDS—

Let freedom ring on Uncle Sam's
cash register! Buy U. S. Defense

Bonds and Stamps.

The entire parish will receive
Holy Communion for Sister
Ferdinand. Before the Mass
there will be a procession in'

t

Lorraine Kalcic, Betty Klepec

which the school band, the'
school children and the church
and fraternal societies will par-l
ticipate.

The dedication of the Old
School, as Ferdinand Hall, will

REMEMBER .
ForaGrand‘l'imePhntobem
Collinwood,

Cleveland, O. — Passing by
one day, I overheard a conver-
sation by Joe and Mike:

Mike: What do you know,|
Joe?

Joe: Well, I guess you heard
about the big turnout the St.
Joseph Cadets are going to
have,

Mike:. Oh, yes, 1 know! Ev-
eryone in Collinwood is talk-
ing about their debut,

Joe: Boy, I bet it is going to
be a swell parade with all those
beautiful girls marching!
Mike: Yea, you said it!
Joe: Gee!  Imagine, it is
only three weeks off. Yes the
show ,will be on June 7th with!
the parade starting promptly at!
3 p. m. with the blessing of the
banner in St. Mary's church.
From there the parade leads
back to the Slovenian Home on
Holmes Ave., where the pro-
gram begins,

Mike: You think you know
it all. Well, let me tell you

hall.

Joe: Say, do you know where

this: There’s also going to be a'
banquet in the evening, start-|
ing promptly at 7 in the upper’
hall and also thHe “Golden
Blue-ettes Dance” in the lower!

to get the tickets?

Mike: Sure, at Laurich’s
|Confectionery, at Gaiety Inn,
Svetek Funeral Home, and at

ithe Norwood Appluncec on St.

Clair,
Joe: Did you get yours yet?
- Mike: Well, I was just op
imy way to Laurich’s—do you
want to come along?

Joe: Sure!

Mike and Joe: Boy, are we
zomg to have some fun at the

ISloveman Hall on June 7%th.|
land we shouldn’t forget that]

’Johnny Pecon is playing!
.

So, folks, don't forget to
.come to Collinwood to have a
good time! ° J. 8.

ling.

Cleveland, 0. — Funeral
services were held May 16 in
St. Mary’s Church, Collinwood,
for Lawrence Leskovee, 46,
treasurer of St.. oseph’s Soci-
éty, No. 169, who expired May
13th,

The deceased was a long time
officer of tHe society, having
served as president, vice presi-
dent and secretary. He was an
ardent sports booster and aid-
ed largely in the society’s prog-
ress to the rank of the largest
lodge in the Union.

Death' followed an extended
iliness, He was a'deputy Cuya-
hoga County Sheriff,

He is survived by the widow;
sqns, Richard, Ronald and Lar-
ry; daughter Frances; brother
Matt of Rock Springs, Wyo.,
and parents,

SHEBOYGAN LODGE
TO MARK JUBILEE

Sheboygan, Wis, — The last
meeting of the Queen of May
Society, was well atéended. Re-
ports were read and approved
and other business of impor-

ANNUAL STRABANE BANQUET

v

HONORED AT SIXTH

Strabane, Pa. ——Closmg with quued with John Bevec, master
the group singing of *“God of ceremonies for the occasion,
Bless America” facing a strik-| were John Progar, stationed
ing picture of a Red Cross War in Washington, D. C., and Leo
nurse posed by Olga Delost and Kukis, stationed at Carlisle, re-
flanked by Jimmy Dudick and presenting some fifty boys of
Freddie Lanzy, both four-year Strabane who are in service to-
olds, dressed in service uni- day.
forms and holding a salute Speakers Pay Tributes
throughout, over three hundred| A three-hoit program of mu-
mothers, fathers and friends gic and talks was highlighted"
gathered at the St. Jerome’s Ly addresses by Father J. Ed-
Home and paid a touching tri-|yward Istocin and District At-
bute to all mothers in the sixth'torney George T. Cummins,
annual Mother's Day banquct!“ ith both paying tribute to mo-

| forces of the United States since the
| last publication of report No. 4.

sponsored by the Booster clubs
of the Strabane KSKJ organiz-|
ation,

The mothers and fathers of
boys in service were the honor
guests and were seated at a ta-
ble decorated for the occasion
with red roses and miniatuie
flags of the United States.

tlur~

Father Istocin outlined the
trials and tribulations of a mo-
ther as she unselfishly strug-
gles and makes sacrifices in
rearing a family, offering a
helping hand when it is needed,
without any thoughts of re-

(Continued on Page 8)

(Report
EDITORS NOTE: The following
are our members Inducted in to armed

Sceclety numbers appear to right of
names.
Secretaries or relatives of men in-

tance was discussed by mem-
bers. It was also decided to
celebrate our 27th anniversary|
on Sunday, May 24, by attend-;
ing the 8 o'clock Mass in al

gram that promises to be the |Don’t try to show new coat or/body. Members are reque*ted'ANlELC Alois 211
treat of the current season will hat, to meet in the church hall .pANZLIN Mike 169
be the concert and social spon-|You did not come to church for|7:80 whence we will march 10 'BAHORICH William 41
sored by the Ladies’ Societies of that. church. 'BASA William 41
St. Joseph's Parish foy 24 in : : : Delegates for the XX nation- :BREGAR Joseph 144
[the parish hall, Don’t squirm and lidget.in your al convention were selected., BRYDICH Mait M. 45

The program, under the aus-| — pew, _ They are: Frances Ribich Sr., DROLL August 144
pices of The Amorican Art/And thus distract thése close to| Agnes Gergisch and Mary Er- FISEK Louis 93
Chub, dirccted by  Prof. Ed- you, zen. GARVAS Anton J. 59
ward Dorazil, will be presented A hearty welcome to ouf GERZETICH Joseph 47
for the benefit of the church.!Don't turn around and idly GORNIK Joseph 25

ncw member Hermina Ribich.

ord for 1941 is a strong show-

Increased financial strength,
larger accessions of new mem-
bers and insurance written, fa-
vorable mortality and a total
membership of over eight mil-
lion adult, juvenile and social
members were recorded. The
following table will be a part
of The Fraternal Monitor's an-
nual manual “Statistics Frat-
ernal Societies”:

Insurance in force, January

Insurance): $6,643,649,740.00.

Total Membership (compos-
ed of 6,520,823 Adult Benefit
Members, 1,071,687 Juvenile
Members and 438,864 Social
Members) : 8,030,874

Total Number of JLodges,
January 1, 1942: 95,464,

Total Assets: $1,441,779,398.
Current Liabilities: $34,155,-
917.00.

Certificate Reserves report-
ed: $1,106,416,851.00.

Benefits paid in 1941: $121,-
536,030.00.

Benefits paid since Organi-
zation: 85.67468984500

Certificates written ™ 1941
761,452.

Insurance written and in-
creased in 1941: $582,462,193.

Fotal Income for 1941: $242,-
956,864.00.

Total Dbsiesrusmnet ¢éa T A

Total Disbursements for
1941: $183,959,629.00.

s Jr—

—FOR VICTORY: BUY BONDS—
Meney talks! United States Defense

Savings Bonds and Stamps shout “Vie-
tory I

'JANEZICH Frank

ducted will please forward thelr
names to Glasilo K 8 K. Jednote,
6117 St. Clair Ave, Cleveland, Ohlo.

To date 610 members have been in-

93 ’
173)
236
144

JENICH Albert
JERMAN Henry J.
KALAN Valentine

OUR BOYS IN SERVICE

KLANCHNIK Joseph 93
KORDISH Joe 93
KOZEL Benedict 197

VICTORY TO BE THEME AT SOCIAL

Milwaukee, Wis, — Success-|
ful socials are always Baraga
socials! Baragites have al-
ways been noted for entertain-’

body has a good time—wheth-
er the social be a large or small
gathering . . . and this is no
exception. The atmosphere will;
be sociable, the music will be/
danceable, the theme — of

|joyable evening . .

No. 5)

KREMESEC George 97
KUTIN Michael 47
LAMUT William 93
MAIERLE Anthony E. 45

MAKUNAC George 41

MOHORIC Peter J. 153

WUREN Fred 165

FERKO Anthony a1

PIRC Fred J. 169

PONIGAR William J. 250

POPOVICH Peter 144

POSEGA John 213

PRIMOZICH Joseph J. 59

PRPAN Joseph 173

PUCEL Edward M. 2

PUZEL John 4"

PUZEL Frank 4“4
REPENSHEK Louis 144

SALATNIK John 173

SEGALLE Stanley 144

SHIRZEL Anton 144

SOFASNIK Frank 173

STANZAR Joseph 144
STAYER Raymond 47

STRUKEL Anton 173

STUBLER Ludwig 144

SUSCHA Anton 1. 144

SUSCHA Anton II. 144

SCHUMA Philip 12

VERHOVSEK Henry T. 12

TRAUNER Edward 134

VERANT John J., 93

VESEL John J 4

VIDMAR Joseph 213

WEISS Michael 172

course — is VICTORY . . . it

has all the earmarks of an en-
. 80 join us,

won't you?. The proceeds are

1, 1942 (this includes Juvenile ing successfully—where every- to be distributed to Baraga

bl!’\l(t‘ men.

The time and place is Slatin-
chek'’s, 815 South Fifth St. —
May 24 — Sunday — 7:80 p.
m,

(C:n:mucd ca Fage a»
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honoring

spirit with which mothers gave
up their sons—smilingly, brave-
ly and courageously.

Cummins and Sheriff C. 0. Wil-

Mother’s Day and both congra-
tulated the people for their
great war efforts which have
been made so far.
“Washington county is very
proud of you people,” said
“You not only gave
up 25 of your members but you
also purchased $9,000 in bonds.
We are very proud of the KSKJ
organization and we surely
would like to know just how
much the entire town of Stra-
bane has contributed to the war
efforts.”
Other speakers were Doro-
thy Chesnick, Anthony Bevec,
Mrs. Anna Senkine, Albert
Tomsic, Mrs. Agnes Gorisek,

preme Board of Finance, led
the group singing and also of-
fered an original composition
which he entitled “Our Boys
From Strabane.” Songs were
offered by Mary and Josephine
Ludvie, Ernest and Evelyn Ra-
hon and music was furnished
1by John Boles.

Soldier Wires Greetings

From California, Corporal
Louis Verchek sent a telegram
of greetings from all Strabane
boys to their mothers,

Received also was a long
distance call during the' ban-
quet from Boosters Pete Moho-
ric, Rudy Tomsic and August
Podboy, who are stationed at
Fort Meade, Md. They sent
their greetings to all mothers,
wishing the affair great suc-
cess.

Introduced to the gathering
were the officers of the various
fraternal organizations, Joe

Podboy and John Tershel.

Frances Cook and the giris
of the Booster club were in
charge of the serving and pre-
paring of the meal while the
Junior Booster club provided
the entertainment,

Boys in service from the K.
8. K. J. organization are Frank
Batista, Joe Drenik, Frank Ca-
dez, Frank Koklich, Joe Delost,
Rudy Jomsic, Frank Zuzek,
Paul Podboy.

Frank Tomsic, Max Senkinc,
John Gasper, Rudolph Tomsic,
Jake Tomsic, Steve Elish, Al-
bert Krashna, Louis Verchek.

Pete Mohoric, John Progar,
Joe Sedmak, Andy Sedmak,
John Pelhan, Frad Florjancic,
Pete Kukis and Leo Kukis.

Other boys in service from
Strabane whose parents were
present are August Podboy,
Anthony Nackoul, Albert Ches
nie, Joe Krulce, Rudy Krulce,
Frank Sterle, W. Edward Pale-
tki, John Vavrek and Joe Sa-
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they are loyal to the country
that has offered its hospitality
to them. They know, too, that

government of the United
States and the Dominion of Ca-

" Sl AL~ ol
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written it will be found that{fore the throne of her Divine

such a demonstration of unity.
Never has there been greater
need of unity, for we are faced
with a common enemy who
would take from us our free
democratic way of life. We are
faced with an enemy who has
developed greater strengthl
thkan we thought possible. We
are faced with unserupulous, in-
human leaders—dictators into
whose hands our brothers!
across the sea innocently and

under the direction of God-lov-
ing and God-fearing leaders,
their people will be delivered
when peace is again restored to
this war-torn world.

A prominent statesman fre-
quently used the term “Let's
look at the record.” The rec-
crd of the Fraternal Life Insur-
ance Societies should be embla-
zoned from every housetop —
their protection of the home,
the institutions they maintain
for the care of the sick, the
aged, and the needy, and their

hopefully placed power and au- | consolation and advice to the
thority, confident that they|bereaved are not as generally
would exercise this power to|known asthey should be. Their
bring peace and prosperity, benefits to home and country
only to find too late that this in periods of war and distress,
power was brutally used to not only in terms of money but
drive them into battle with also in service rendered, are
their brothers of other lands, matters of record.
resulting in untold suffering,| Pearl Harbor, December 7,
death, loss of home and loved 1941—a day never to be for-
ones. : |gotten — flashed through the
This is the enemy we, the fraternal lodge system and the
peace-loving people of Amer- response was immediate. There
ica, are facing. War not of our Was no need to appeal for the
own making has been forced purchase of Defense Bonds. Ev-
upon us. We realize we are in ery fraternal society of the Na-
a fight—a bitter one. Victory tional Fraternal Congress can
we know will crown our efforts,| ~
but victory must not be delayed, JOLIET MEMBERS EXPIRE
because of our indifference or, Joliet, [Il. — Two members
over-confidence. Every hour, of the local St. Joseph's Society,
every day of deldy means fur- No. 2, passed away
ther loss of life, greater sorrow, | May 8. They are:
more broken hearts. The en-{ Mrs. Anna Terlep, nee Juri-
ergy, the sacrifice we make to-|cic, wife of Mr. Joseph Terlep,

ing life. It may be your boy or' Anton, Jehn, Louis, Frank,
mine. So let us not forget that' Mrs. Wailter (Anna) Ferguson, |
every hour this terrific slaughs' Mrs. Jacob (Catherine) Tomae, |
ter is prolonged means the slay-' Mrs. Jacob (Rose) Semrov;
ing, the maiming of human be- she is also,survived by 18
lings—your brothers and mine. grandchildren; aunt of Martin, |
We—you and I and every man.? Edward, Joseph, Albin, Frank |
woman, and child in this and and Michael Juricic of Joliet, |
all countries where the love of Mrs. Frank Zagore of Detroit
home and freedom prevails— and Joseph Juricic of Spring-
must bring this fight home to field, Ill. Mrs. Terlep was also
ourselves. Those of us who, be-'a member of three other soci-
cause of age or other reasons, eties,
are denied the privilege of en-f Paul Tomae, survived by five
tering the armed service, must! daughters, Mrs. Anton (Kate)
serve, save, and sacrifice so'Pavesich. Mrs. Andrew (Mary) |
that every need and require-| Koludrovich, Mrs. Ernest (Jo-/
ment of our fighting force will sephine) Malnarich, Mrs. Christ !
flow in inereasing quantities{ {Anna) Susner, Mrs. John (Ju-!
until our boys come marching lia) Plese; 27 grandchildren, 5
home with vietory and our ﬂazf great-grandchildren; two bro-
flying high. |thers, John of Michigan and
Serve — Save — Sacrifice— | George of Europe; one sister,
Give | Katherine, of Europe.

the Fraternal Legal Reserve!
Life Insurance Societies of the
United States and Canada take
a leading part. History does
not record an organization with
the unity to be found in the fra-
ternal system under the direc-
tion of the National rnal
Congress of America, with over
one hundred affiliated societies,
established and licensed in ev-
ery state of the Union and all
the provinces of Canada, with
more than 100,000 lodges, as-
sembling their membership of
eight million home-loving, law-
abiding citizens in meetings in'
every town, village, and city of
our two united countries —'
meetings that are opened and'
closed with prayer for, Divine|
Guidance and a salute to the
flag, where the love of home
and country is the founda-
tion of every act and every dis-
cussion. Particularly in this
time of war the lodge system is
playing its important part.
There you will find the leaders
bringing home to the people
the need of co-operation, and
outlining to them the part that
each and every one must take.
There you will find men and

Family Society, No. 1.

women who came to this coun-

Friday, !

day will be the means of sav-| mother of Joseph, Jr., Martin, |

In this important endeavor' Bro. Tomac was also a member
of Holy Name Society of St. Jo-
seph’s church and of Holy

nada,

The Fraternal Insurance So-
cieties of the United States and
Canada are all out for defense,
all out in time, effort, and sac-
rifice to hurry the day of of-
fense, and all out for an early
and complete victory and a just
and lasting peace.

TELEECELY T ———
VICTORY SOCIAL .
(Continued from page T)

A suggestion is “Why not
take a visiting sailor, soldier or
marine with you to the social as
your guest? Splendid idea —
why not? There are always
many service men who are
strangers in town who would
enjoy our company, and we
theirs. How about it?

Pabst Brewery Beer Party—
Friday evening at 7:30, June 5
at Pabst Brewery, North 10th
St., near Juneau. Movies, en-
tertainment and FREE BEER.
Each member may bring a
guest. Need more be said?

Social items: The marriage
of Christine M. Udove and
Ralph J. Berginz was solemn-
ized at St. John the Evangelist
Church on Saturday, May 16—
reception was at the Eagles
Aerie Hall.

Pvt. Joseph Maierle of Fort
Leonard Wood, Mo., spent the
week-end of May 16 with his
family and friends.

Agnes Jenich.
G LG il
PLEDGE TO THE FLAG

In pledging allegiance to the
Flag of the United States of
America, the approved prac-
tice in schools, which is suita-
bie for civilian adults, is as
follows:

Standing with right hand
over the heart, all repeat to-
gether the following pledge:

“I pledge allegiance to the
Flag of the United States of
America, and to the Republic
for which it stands, One Na-
tion indivisible, with liberty

|and justice for all.” -

At the words “to the Flag,”
the right hand is extended,
palm upward, towards the flag
and this position is held until
the end, when the hand, after
the words  “justice for all,”
drops to the side,

However, civilian adults will
show full respect to the flag,
when the pledge is being given,
by merely standing at//atten-
uon, men removing the head-
dress. Persons in uniform
should render the right hand
salute,

o —

Let War's Tempest Cease
Lord, let war’s tempests cease,
Fold the whole world in

peace
Under thy wings.

Make all the nations one,
All hearts beneath the sun,
Till Thou shalt reign alone,

iGrent King of Kings.—H.W.L.

|. ". r
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most
be-'
|

Son.

as a matter of course; it is a/
tradition we all love and stand
by. Mary, under the title of
her Immaculate Conception, a
doctrine to which we all hold
and revere, is the patroness of
the United States. It is as
Americans, then, as well as
Catholics, that we address our
supplications to her.

This year gives us special fa-
vors to ask. Wrapped up as
we are in a welter of material
concern about economics .mdl
war, these thoughts pushinx|
and shaping our workaday ac-|

|
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'ther to his regard for her.

. e S—

I.‘

of the Mother of God. She is
asked to help with problems of
21l gorts, she is thanked for mul-
titmdinous favors received.
Mary is so many things to so
many people. To the mother
she exemplifies the perfect mo-
ther. To the nun, she is the
model of purity, born without
sin and a virgin even though a
mother. To the man she per-
sonifies 4]l the best of woman-
hood, and he is able to trans-
fer the noble sentiment of n::-
o
the child the same simple trust
that he places in his natural
mother is transferred to the
Blessed Mother almost as &
matter of course.
But, perhaps, the prayers of
soldiers’ nothers besiege the

tions, the one force for a justiVirxin Mother most this year.

and lasting peace necessarily| As the Star of the Sea, she is
stands oat in bold relief. The|asked especially to look over
Holy Father needs our prayers
and needs Divine Guidance as
never before. His success or
failure might well measure the
success or failure of Christen-
dom for years to come. There-

fore we pray to Mary with un-

intercede with her Divine Son
that the Pontiff’s peace efforts
may bear fruit, thereby con-
tributing greatly to the world
and to the Church. Mary is the
most powerful intercessor be-
fore God, whether for our per-
sonal, petty pleas, or for the

paralleled vigor, that she might

ithe brave men who wander

about the wastes of water
where death lurks behind ev-
ery wave. Mothers, feverish
with anxiety, wringing their
hearts in silent, overwhelming
grief, ask her to look after their
boys facing death on all cor-
rers of the glooe. - Tough, sea-
soned warriors as they are, the
boys are stiil children in the
eyves of broken-hearted moth-
ers,

This May is especially a
Imonth of mothers’ prayers for
suffering children. What bet-

infinitely more important suc-
cess of the Church as seen in
the peace efforts of the Viecar
of Christ.

{ter intercessor than a Mother
|whose son’s agony saved a
‘world as her heart was wrung
with grief?7—N, W,

War and the threat of at-

{tack has brought many new |

possible hazards to the aver-

DANGERS IN BLACKOUTS boat” Get “old with him,” or

'“retire with him.”
e— e ———
I AM AN AMERICAN

age citizen, both at home and by Alonzo Newton Benn
in his daily occupation. In of-|America! . . . ... America!
fice, shop and factory he will | The land by oceans bounded,
be educated and trained to be! With verdant islands here and
alert to these hazards, and how t there;
to avoid them. The land the Pilgrims founded.
In the home the matter is, We love thee for thy fertile
left pretty much to his own| plains,
self-education., A complete! For thy broad rivers flowing;
blackout does not mean com- Thy mountain peaks and shady
plete darkness in the home.| dells
Dim lights, or shaded lights,| And lakes with moonbeams
may be used so long as there! glowing!
are no rays visible from out-
side the house. Instruction in/Ameriea! . ... .. America!
this is being given in every The cream of God’s creation,
community. Some, however, fFor which George Washington
will not be prepared when a! long fought;
sudden and uynexpected signal iThen formed a mighty nation.
for a blackout comes. There We love thee for thy splendid
is the danger! | schools,
Candles, or shaded flash-

. |and I are going to be old men.”

lights, should be readily avail-
able and quickly accessible ev-

ness through rooms and clos-
ets to find these. In the hur-
ry of such ar event no piece of
furniture is in the place where
you think it should be. There
always seems to be a chair
lurking in the deep shadows to
trip you, or a door, left ajar,
to give you a nasty head injury,
if nothing worse. This is a
case where every household
should be prepared. There
have been rehearsals, There
will be more, but these should
be taken seriously so as to be
ready should the real necessity
for a blackout arise. And no
one knows the answer to that.

One agent says he has found
that prospects do not like to be
told that they are going to get
old or that they may die at al-
most any moment. But the
prospect does not object when
the agent says, “Some day you
and I are going to die,” or “Mr.
Jones, in about 30 years you

When talking with a pros-

ery night. It should not be nec-|
essary to grope in the dark-|

iTh‘y homes and marts for trad-

| ing;

|We love Old Glory
day,

With stars and stripes unfad-
ing.

more each

America! . ..... America!

Thine is a wondrous story,

And with free ballots, press and
courts,

Thou'lt gain far greater glory;

And we to thee will e’er prove
true—

Old Glory shall keep waving;

E’er waving o’er a land that's
free;

Our land, a land worth saving!

pect put yourself “in the same




